Hoxiya 1:1 i Hoxiya 1:3

Hoxiya

1-kisim e e e Hoxiya payojambarning pahixa
bir ayalni ez amriga elixi
1 Parwardigarning kalami — Uzziya, Yotam,
Ahaz wa Hozakiyalar Yohudaoja, Yoaxning oo)li
Yaroboam Israiloja padixah bolojan wakitlarda,
kalam Basrining o0)li Hoxiyaoja kaldi; &
2 Parwordigarning Hoxiya arkilik kalgen
sezining baxlinixi —
Parwardigar Hoxiyaoja: «Barojin, pahixilikka
berilgan bir ayalni smringga alojin, pahixiliktin
bolojan balilarni ez kolungoja alojin; qunki
zemin Parwardigardin waz keqip pahjixilikka
putinlay berildi» dedi. &
3 Xuning bilsn u berip Diblaimning kizi Gomarni
amriga aldi; ayal uningdin hamilidar bolup bir
oojul tuodi.

0 1:1 «Yoaxning oo)li Yoroboam Israiloja padixah bolojan
wakitlarda...» — «Israil» bu kitabta adatts Israilning «ximaliy
padixahliki»ni kersitidu. Hoxiyaning bexaratlirining kepinqisi
«ximaliy padixahlik» toojruluktur. Bazi wakitlarda «Israil» toluk
on ikki kobila (jimlidin Yahuda)ni iqigs alidu. Mundak shwalda
biz buni kiigimizning bariqe izahlap koyimiz. Bu kitabta
Israilning Ysroboamdin keyinki padixahliri tiloja elinmiojan.
Payojembar balkim ularni tiloja alojuqiliki yok dep kariojan
boluxi mumkin. U 1:2 «Barojin, pahixilikka berilgan bir
ayalni amringge alojin, pahixiliktin bolojan balilarni ez
kolungoja alojin» — balilar tehi tuojulmiojanidi. Birak uning
keyin tuojulojan Uq balisidin ikkisi Gomarning pahixilikidin
bolojan.



Hoxiya 1:4 ii Hoxiya 1:6

4 Parwardigar uningoja: «Uning ismini
«Yizraal» dop Kkoyojin; qunki yens azojina
wakit etkends, Man «Yizrasl»ning Kkenining
intikamini Yohuning jomati uistige koyiman wa
Israil jamatining padixahlikioja hatima beriman.
0

5 Wa xu kiinide amsalgs axuruliduki, Man Is-
railning okyasini Yizraal jilojisida sundiriwe-
timan».U

6 Gomor yena hamilidar bolup, kiz tuodi.
Parwardigar Hoxiyaoja: «Uning ismini «Lo-
ruhamah» dep Kkoyojin; qunki Moan Israil
jamatigs ikkingi rahim Kilmayman, ularni ket’iy

[ 1:4 «Uning ismini «Yizreal» dep koyojin» — «Yizraal»
«Huda teriojan» yaki «Hudaning teriojini» degon manida, wa
yoana «Huda tarkitidu» degen manids. Israilning ximaliy
toripidiki «Yizrasl» degen jilojida dshxatlik bir kirojingilik
bolojan.  Yahu isimlik bir sardar Israilning xu wakittiki
padixahi Yshoramni wo ordidikilarni, jumlidin razil hanix
Yoazabalni elturuwsatti. Bu ixlar Hudaning Yshoram tustige
bolojan jazasi bolojini bilan, Yahu uqioja gikkan kanhor adem
bolup, Huda uningoja tapxurojan jazalik wazipisidin halkip
nurojun gunahsiz ademlarnimu eltiiriwatti. Gargs bu ix 100
yil ilgiri bolojan bolsimu, Israil uning gunahlikini etirap Kilip
bakmiojan (Tewrat, «Padixahlar» 9-10-bab). «Yizraal» jilojisi
Gideon hakim bolojan waktida Israilning xanlik bir o0)alibisining
soruni idi («Hak.» 6-7-bab), bu jay Yehuning waktida kirojin
soruni bolojan, ksalglisida Israilning qong maojlubiyitining
soruni bolidu. U 1:5 «Man Israilning okyasini Yizraal
jilojisida sundiriwetiman» — Asuriys imperiyasi miladiyadin
ilgiriki 733-yili Israilning ximaliy rayonlirioja besip Kirip, Yizrasl
jilojisini ixojal kilip, barlik ximalliklarni, jimlidin Gilead wa
Galiliyaliklarni asirge quxiirip elip katti. Xu wakalar bilon
Israilning herbiy kiigi («okyasi») sunduruwetildi.



Hoxiya 1:7 iii Hoxiya 1:9

kaqlirim kilmayman; ™

7 Birak Yoahuda jomatige rahim Kkiliman wa
ularning Hudasi bolojan Parwardigar arkilik
ularni kutkuzimen; wularni okyasiz, Kkiligsiz,
jongsiz, atlarsiz wa atlik askarsiz kutkuziman»
— dedi.™d

8 Gomar Lo-ruhamahni amgaktin ayriojandin
keyin yana hamilidar bolup oojul tuo\di;

9 Rab: «Uning ismini: «Lo-ammi» dap koyoin;
qunki silar Mening halkim amas wa Man silargs

U 1:6 «Gomer yona hamilidar bolup, Kkiz tuodi.
Parwardigar Hoxiyaoja: «Uning ismini «Lo-ruhamah»
dop koyojin»... dedi — «Lo-ruhamahy» «rahim kilinmiojan
(kiz)» degon manids. «Gomar ysna hamilidar bolup, kiz
tuoydi». Bu ayatte 3-ayettikige ohxax «uningin ... tuojdi» degan
bir ibars bolmiojagka «Lo-ruhamah» Hoxiyaning ez balisi
amoes idi. U 1:7 «Birak Yohuda jemoatige rohim kilimon
wd ularning Hudasi bolojan Parwardigar arkilik ularni
kutkuziman; ularni okyasiz, kiligsiz, jangsiz, atlarsiz wa
atlik askarsiz kutkuziman» — bu bexarst balkim Asuriys
imperiyasining koxunining Yshudaoja tajawuz Kkilidiojanliki
wo xundak bolsimu Psrwardigarning Parixtisining wasitisi
bilon Asuriyani (derwaka heq jong bolmayla) yokitidiojanlikini
kersitidu (miladiyadin ilgiriki 702-yili). —Bu ayatning Kkizik
bir yeri xuki, Parwardigar «Parwardigar arkilik» bu ixni
kilidu. Demoak «Parwardigarning Parixtisi»ning ©zini Huda
deyixka bolidu. Baxka yards sehbatloxkinimizdak, ixinimizki
«Parwardigarning Perixtisi» dsl Hudaning «Kalami» oysa
Masihning ©zidur («Yex.» 36-38-bablarni keriing). Mazkur
bexaratning bir natijisi balkim Israilda turojan bazi ihlasman
kixilar Yohuda zeminioja etiip, olturaklaxkan bolsa kerak.



Hoxiya 1:10 iv Hoxiya 1:11

Parwardigar bolmaymean» dedi.”

Hoxiya Israilning ahirki zamandiki bahti
toojruluk bexarat beridu
10 — Birak Israilning balilirining sani dengizdiki
kumdak bolup, uni elqigili yaki saniojili bol-
maydu; «Silar mening halkim amassilar» dey-
ilgoan jayda xu oamsalgea axuruliduki, ularoja:
«Silar tirik Tongrining oojulliri!» — deyilidu. ®
11 TIsrail baliliri wa Yshuda baliliri birgs
yiojilidu, ezlirigs birla baxni tikloaydu wa turojan
zemindin qikidu; qinki «Yizraslning Kkuni»
uluojdur! Aka-ukiliringlaroja «<Ammi! (Mening
halkim!)» wo singilliringlaroja «Ruhamah!
(rahim kilinojan!)» — danglar!C ®

[ 1:9 «Rab: «Uning ismini: «Lo-ammi» dop koyojin»...
dedi» — «Lo-ammi» «Mening halkim amas» degan manida. Bu
isim Gomarning balisining baxka ardin bolojanlikini bildiridu,
xuningdak Huda aldida Israilning shwalini kersitidu. «Man
ular uqun Parwardigar bolmayman» (yaki «Man silar uqin
bolmayman» yaki «Man silor uqin «9zaldin Bar Bolojugi»
bolmayman») degan ibars, Hudaning Musa payojambargs tapx-
urojan Oz namini, yani «Yahwah» («Man Ozimdurman»)ni
kezds tutidu. Demak, «Man silordin hawar alidiojan Huday-
inglar bolmayman». ™ 1:10 Yar. 32:11; Rim. 9:25,26 [ 1:11
«turojan zemin» — Israillar siirgtin kilinojan zemin bolsa
kerak. «turojan zemindin gikidu» — yaki «turojan zeminda
yaxinidu». «Yizraalning kiini» — bu kiinning nemsa ikanliki
2:14-23-ayatta keriinidu. Bu ayoat Ustide «koxumga sez»imizda
tohtilimiz. M 1:11 Yox. 11:13; Yor. 3:18; 9z. 37:16, 22; of. 2:14,
15, 16



Hoxiya 2:1-2 \ Hoxiya 2:5

Israiloja Kilinojan tarbiyilik jaza — Hudaning
sezining dawami
12 — Ananglaroja doewayimni yatkiizlip, uning
bilan dawalixinglar; qunki u Mening ayalim
amas wda Man uning eri amas; u pahixilik turkini
girayidin, zinahorluk halstlirini keksining ari-
sidin yakatsun!C
3 Bolmisa, Man uni Kkip-yalingaq kilip koyiman,
tuojulojan kinidikidek anidin tuoyma Kkilip
koyiman;
Man uni huddi gel-bayawanoja ohxax kiliman,
Uni bir kaojjirak ysrges aylanduriman,
Uni ussuzluk bilan eltiiriman;
4 Uning balilirioja rahim kilmayman,
Qunki ular pahixiliklardin terslgan balilardur.
5 Qunki ularning anisi pahixilik kilojan,
Ularni karnida ketliirgiigi nomussizlik kilojan;
Qunki u: «Man manga nan wa suyumni,
yung wa kanapimni, zoytun meyim wa igimlik-
xarablirimni teminligiigi axnilirimoja intilip

[ 2:1-2 «ananglaroja dewayimni yotkiiziip, uning bilon
dowalixinglar; qiinki u mening ayalim amas wa man
uning eri amas; u pahixilik turkini qirayidin, zinahorluk
halatlirini keksining arisidin yakatsun!» — demisskmu bu
sezlar hoam payojambarning ez balilirioja hemds Hudaning ez
halkiga eytkanliridur. Tewandiki sezlar (14-3) asasen Hudaning
Israiloja bolojan sezliri — Birak baziliri payojambarning ez
ahwalioja mas kelidu.



Hoxiya 2:6 Vi Hoxiya 2:10

ularni koojliximan» — dedi.”

6 — Xunga mana, Man yolungni tikan-jiojanliklar
bilan qitlap korxiwaliman,

Israilning strapini tam bilan tosiman, u qiojir
yollirini tapalmaydiojan bolidu.

7 Xuning bilon u axnilirini koojlaydu, birak
ularoja yetixalmaydu;

Ularni izdaydu, tapalmaydu;

Xunglaxka u: «Moan berip biringi erimni
tepip, uning yenioja kaytimen; qunki shwalim
buglnkidin yahxi idi» — daydu.

8 — U ziraatlarni, yengi xarab wa zaytun meyini
tominliguqgining Man ikanlikimni,

Ozliri «Baal» butlarni yasaxka ixlatkan kimuix-
altunni kep Kkilojugining Man iksnlikimni zadi
bilmidi.

9 Xunga Moan Kkaytip kelimen, uningdiki zi-
raatlirimni ez waktida,

Yengi xarablirimni ez paslids elip ketiman,
Ozumdiki wularning vyalingaqlikini yepixka
keraklik yung-kanaplirimni barmay kayturup
ketiman;™

10 Hazir Man uning nomussizlikini axnilirining
kez aldida axkarilayman,

[ 2:5 «igimlik-xarablirimni taminligiiqi axnilirimoja in-
tilip ularni koojliximan» — «axnilirim» Israil qokunojan
horhil butlarni, bolupmu «Baalrlarni kersitidu. Nadan Is-
rail ax-taam wa narsa-keraklarni Huda amas, balki bu butlar
tominlaydu, dep karaytti. [ 2:9 «Xunga men kaytip ke-
liman, uningdiki ziraatlirimni ... elip ketimon, 6zimdiki
... yung-kanaplirimni barmoay kayturup ketiman» — Israillar
Hudaning yenioja «kaytixi» kerak. Hazir aksige Huda ularning
yenioja jazalaxka kaytidu.



Hoxiya 2:11 vii Hoxiya 2:13

Hegkim uni kolumdin kutkuzalmaydu.™

11 Xundak kilip uning tamaxalirioja hatima
beriman;

Uning heytlirioja! Uning «yengi ay»lirioja!
Uning «xabatrlirioja!  Kiskisi, uning barlik
«jamaat ibadat sorun»lirioja hatima beriman!C
12 Wo Man uning lzium tallirini wa anjur
darahlirini wayran Kiliman;

U bularni: «Bular bolsa axnilirim manga bargan
ix hokkilirimdur!» degoanidi;

Man bularni janggaloja aylandurimen, yawayi
haywanlar ularni yap ketidu.®

13 Man uning bexioja «Baal»larning kiinlirini
quxuriman;

Qunki u xu kiinlirids ularoja isrik salatti,

U ezini uzukliri ws zibu-zinnatliri bilsn
perdazlap,

Axnilirini Kkoo)lixip, Meni untudi — daydu
Parwardigar.C)

Huda ahir berip yonila Israilni muhoabbiti

[J 2:10 «Hazir man uning nomussizlikini axnilirining kez
aldida axkarilayman» — muxu «axniliri» degen sezning manisi
hazir sal kengaytildi. Israil Hudaning koojdixioja ixanmay,
horkaysi butparas delatlargs tayinip ular bilan ittipakdax bol-
makqgi. Birak Huda ©zige kilojan bu wapasizlikni hemmsa
ademning kezi aldida axkarilaydu. U 2:11 «Hatima beriman;
uning heytlirioja! Uning «yengi ay»lirimja!...» — «yengi
ay»ning biringi kiini heyt kiini hesablinatti. «Xabat» kiini, yani
xonba kini, dom elix kiini idi. M 2:12 Zsb. 80:12-13; Yox.
5:5 [ 2:13 «man uning bexioja «Baal»larning kiinlirini
qiixiiriman» — demak, Huda Israilning «Baal»laroja qokunojan
kiinlirining tegixlik jazasini ularning bexioja quxuridu.



Hoxiya 2:14 viii Hoxiya 2:16

arkilik eziningki kilidu — «Yizraalning kiini»

14 Xunga mana, Man uning kenglini aliman,

Uni dalaoja elip keliman, kengliga sezlsayman. U
15 Xundak Kkilip Man uningoja xu yarda
uzumzarlirini Kayturiman,

«Akor jilojisi»ni «imid ixiki» Kilip beriman;
Andin u xu yards yaxlik kunliridikidak,

Misir zeminidin qikkan kinidsk kuy-nahxa
eytidu.”

16 Wo xu kiini amalga axuruliduki, — daydu
Parwardigar —«San Meni «erim» dap qakirisan,
Ikkingi Meni «Baal»im demaysan.O

[J 2:14 «Xunga mana, man uning kenglini aliman, uni
dalaoja elip keliman, kengliga sezlayman» — «xunga» degan
bu sez ademni tolimu hayran kilidu, alwatte. Hudaning xapaiti
daim degiidek xundak. [ 2:15 «Xundak kilip Man uningoja
xu yarda iiziimzarlirini kayturimen, «Akor jilojisi»ni
«iimid ixiki» Kkilip beriman; andin u xu yarda yaxlik
kiinliridikidak, .... kiiy-nahxa eytidu» — bu ayattiki bazi
sezlarning xarhi: — (1) «AKor jilojisi» — 9slids Israil Palastinni
ixojal kilix tqin jeng Kkiliwatkan kiunlards, «Akan» (yaki
Ahor, manisi «awara») isimlik bir kixi Hudaning kersatmisiga
itaat kilmiojagka, putkul Israil jongds maojlup boldi. Yoxua
payojambarning wasitisi bilan Akanning gunahi eniklanojandin
keyin, Israil Akanni qalma-kesak Kkilip eltiiruwatti. Andin Israil
dixmandin kutkuzuldi. «Akanning eliimi ularni kutkuzojan»
degili bolidu. Xunga mazkur aystning manisi, balkim birsi
ularning gunahlirini ketiirtixi bilan, ular kutkuzulidiojan bolidu
(«Ya.» 7-babni keruing). (2) «yaxlik kunliri» — balkim Israilning
«yengi bir al» tuojulojandak, Misirdin gikkan waktini kersitidu.
(3) «nahxa eytidu» yona «(Manga) jawab beridu» degennimu
bildiiridu. U 2:16 «Sen Meni «erim» dop qakirisan, ikkingi
Meni «Baal»im demaysan» — «kirix sez»da eytkinimizdak,
«Baal» degen sezning bir manisi «igem» yaki «erim».



Hoxiya 2:17 ix Hoxiya 2:22

17 Qinki Man «Baalrlarning namlirini sening
ao)zingdin elip taxlayman,

Ular bu nami bilan ikkingi hegkandak
aslonmaydu.”

18 Xuning bilon Man ular Uqin daladiki
haywanlar, asmandiki uqar-kanatlar wa yar
yuzidiki emiiliguigilar bilon ahda tlizimen; Man
okya, kilig wa jangni sundurup zemindin elip
taxlayman; halkimni aman-esan yatkuzimon.®
19 Xundak kilip Man seni abadil’abad 6ziimga
baojlayman; hokkaniylikta, mehir-muhabbatts,
rohim-xapkotlards seni 6ziimgs baojlayman; C
20 Sadakaotlikta seni 6zlimgs baojlayman, xuning
bilan son Parwardigarni bilip yetison. & ®

21 Wo xu kiinide amsalge axuruliduki, «Man
anglayman» — daydu Parwardigar, — «Man
asmanlarning tslipini anglayman, bular yar-
zeminning talipini anglaydu;

22 Yor-zemin zirastlarning, yengi xarab wa
zoytun meyining tslipini anglaydu; wa bular

[J 2:17 «Man «Baal»larning namlirini sening ao)jzingdin
elip taxlayman» — ibraniy tilida «Man «Baal»larning namlirini
uning (yani, Israilning) aojzidin elip taxlayman». H 2:18
Ayup 5:23; Yex. 11:6; o9z. 14:21; 34:25 O 2:19 «Man
seni ... Oziimga baojlayman» — bu sez adstte Kkizni
eziga omrige elixini bilduridu. U 2:20 «hekkaniylikta,
mehir-muhabbatts, rahim-xapkatlards.... sadakatlikta
(seni Oziimga baojlayman)» — degon sezler Hudaning
kilidiojanlirini stipatlaydu, alwatts. Birak ixinimizki, bu sezlar
yona kalgisidiki Israilming Hudaning muhabbitige bolojan
inkasinimu bilduridu. Israil xu kiini yena wapasiz bolmaydu.
Bu qong bir ezgirix, qong bir mejizidur! M 2:20 Yar. 31:33, 34



Hoxiya 2:23 X Hoxiya 3:1

«Yizraal»ning talipini anglaydu! &

23 Wa Man 6ziim lqin uni zeminda teriyman;
Man «Lo-ruhamahpogja rahim kiliman; Man «Lo-
ammi»rga: «Mening halkim!» deyman; wa ular
Meni: «Mening Hudayim!» — daydu.C ®

3

Hoxiya eziga wapasizlik kilip ezidin ayrilojan
ayalini kayturup akilidu
1 Wa Parwoardigar manga: — Yona barojin,
axnisi toripidin seyulgan, zinahor bir ayalni
seygin; gorge Israillar yat ilahlar tsripige eojip
katkan, «kixmix poxkalrlarni seygen bolsimu,

0J 2:22 «..bular «Yizrasl»ning talipini anglaydu!» —
«Yizraal» degon isim «Israil» degan isim bilan tslappuz johatts
ohxixip ketidu, muxu yards Israilni kersitidu. Birak Hoxiyaning
birinqi oo0)li «Yizrasl»ning anisining wapasizlikidin tuojulup
(2:4ni kerling) andin xu sewabidin atisidin ayrilojinidak, Israil
«anisining wapasizliki» bilan Hudasidin ayrilojan bolup, hazir
Hudasi bilan aplaxtiiriilgen bolidu. M 2:23 «Man Oziim iiqiin
uni zeminda teriymon» — esimizda barki, «Yizrasl» «Hudan-
ing teriojini» degon manids. Hudaning Israil (Yizrasl)oja bolojan
maksiti, dehkanning ezi iiqiin urukni zeminoja teriojinioja
ohxax amoalge axurulidu. Demak, ahirki zamanda, Israil harak-
terida, mejazids, kilojanlirida Hudaning kenglidikidak bolidu.
Huda xu yol bilen Israilda ©zini uluojlaydu. ™ 2:23 Hox. 2:1;
Rim. 9:26; 1Pet. 2:10



Hoxiya 3:2 xi Hoxiya 3:4

Moan Parwardigar ularoja kersatkan seygumdak
son uni seygin, — dedi ™

2 (xunga man on bax kiimiix tanggs, bir homir
buojday wa yerim homir arpioja uni ezimgs
kayturuwaldim;

3 Man uningoja: «San man Uqin uzun kiinlar
kitisen; son pahixilik kilmaysen, sen baxka
arningki bolmaysen; manmu san uqun ohxaxla
seni kitimen» — dedim).C =

4 — «Qunki Israillar uzun kiinlar padixahgsiz,
xahzadisiz, kurbanliksiz, «tiwrik»siz,
«dfodrsiz wa heq ey butlirisiz kutip turidu.

[ 3:1 «kixmix poxkallirini seyidiojan» — bu kinayilik gap.
Ular balkim bu poxkallarni harhil butlaroja atap yegan boluxi
mumkin. Ular butparaslik yolida xu kixmixlarni yegaqgkas hakikiy
«dindarlar» bolup kaldi — garga Parwardigarning seyguisining
obyekti Israil bolojan bolsimu, lekin Israilning seylix obyekti
nahayiti bir hil poxkal bolojanidi, halas. [ 3:2 «...yigirma
kiira buojday wa on kiira arpa» — «bir homir» 300 litr, yoni
20 kiirs, «yerim homir» 150 lity, yoeni 10 kirs. «man ... uni
eziimga kayturuwaldim» — kariojanda Gomar kulluk halitiga
quxup kalojan, bazarda (balkim baliliri bilen) setilidiojan haloja
kalgan. Hoxiya Uqun uni setiwelix sal kiyinrak kertinidu;
uning bahasioja yetix uqin puloja kKoxup yens uni-buni elip
kelix kerak idi. U 3:3 «Sen mon iiqiin uzun Kkiinlor
kiitisan» — demisakmu buning manisi, Hoxiya uni harkandak
munasiwattin ayrip yalojuz turmuxka kalduridu. Birak u ezi
uningdin baxka hegkandak bir ayaloja yekinlaxmay, uni kitidu.
N 3:3 Kan. 21:11



Hoxiya 3:5 xii Hoxiya 3:5

0w
5 Wa Kkeyinrak, Israil baliliri kaytip kelidu
wo Parwardigar bolojan Hudasini hem Dawut
padixahini izdaydu; kinlarning ahirida ular
towrinip ayminip Parwoardigarning vyenioja,
xundakla Uning mehribanlikioja karap ke-
lidu».C0 ®

4

2-kisim: eeee Hoxiyaning ayrim-ayrim
howarliri — «I Israil, Man kandakmu silorni

U 3:4 «Israillar uzun kiinlor padixahsiz, xahzadisiz,
kurbanliksiz, «tiiwriik»siz, «ofod»siz wa heq ey butlirisiz
kiitiip turidu» — bu ayotta tiloja elinojan bazi narsilar yaki
ixlar (padixah, xahzada, kurbanlik, afod) aslide mahiyiti yahxi,
bazilar pitiinley yahxi amas. Bu bexarattin kariojanda, Huda
Israil iiqiin sallimaza yengi bir baxlinixni bekitkan. «Tuwriik»
balkim butparaslikka ait bolojan narsini kersitidu. «9fod»
— Huda Musa payojambarga quxirgsn kanun boyigs, bax
kahin kiydiojan bir alahids kalts qapan bolup, uning iqidiki
ikki tax arkilik Hudadin yol soriojili bolatti. «Tabirlar»nimu
Kkeriing. M 3:4 Hox. 10:3 U 3:5 «keyinrak, Israil
baliliri kaytip kelidu wa Parwardigar bolojan Hudasini
hom Dawut padixahini izdeydu» — «Hoxiya» degan kitabta
«Israil» adatts «ximaliy padixahlik»ni kersitidu. Ular burunla
Huda ssli bekitkan Dawutning handanlikioja tews padixahliktin
ayrilip katkanidi. Xunga ahirki zamanlarda ularning «Dawutni
izdixi» Uqin hearkandak tekebburlukni taxlixi kerak bolidu.
Uning ustige bu bexarat ahirki zamanlarda padixah Dawutning
o0)li Masih 9ysaning Israilni kutkuzidiojanlikinimu kersatsa
kerok. W 3:5 Yox. 2:2; Yor. 30:9; 9z. 34:23; 37:22; Mik. 4:1



Hoxiya 4:1 xiii Hoxiya 4:5

taxlap koyiman?!» eeee eeee Yorutulmiojan bir
halk

1 Parwardigarning sezini anglanglar, i Israil
baliliri; qunki Parwardigarning zeminda tu-
ruwatkanlar bilan Kilidiojan dewasi bar; qunki
zeminda heq hokikot, heq mehribanlik, Hudani
heq bilix-tonux yoktur; ®

2 Karojax-tillax, yalojangilik, katillik, oorilik,
zinahorluk — bular zeminda yamrap katti; kan
ustige kan tekulidu. 0

3 Mana xu sewabtin zemin matem tutidu, un-
ingda turuwatkanlarning hemmisi judap ketidu;
ular daladiki haywanlar ham asmandiki uqar-
kanatlar bilan bills judap ketidu; barhak, den-
gizdiki beliklarmu yap ketilidu.

4 9mdi heqgkim doewa Kilixmisun, hegkim
gyiblaxmisun; qunki Mening dowayim dal sen
bilan, i kahin! O

5  Sen kiindiizda putlixip yikilisan;
payoembarmu san bilan keqids teng putlixip
yikilidu; wa Man anangni halak kiliman.™

B 4:1 Mik. 6:2 [ 4:2 «kan iistige kan tekiilidu» — yaki
eltlirix wakgoliri nahayiti kep ikanlikini yaki (bazi alimlarning
pikriga) haliojangs adamlarni tutuwelip ularni butlaroja «in-
san kurbanlik»i Kilidiojanlikini kersitidu. U 4:4 «Mening
dowayim dal san bilan, i kahin!» — baxka birhil terjimisi:
«Halking kahin bilon dewalaxkandak boldi». Lekin bizningqgas
4-ayattiki sezlor kahinoja Karita etilidu; bizning terjimimiz
5-ayettiki sezlargs intayin mas kelidu, dop karaymiz. Ibraniy
tilini qlixinix sel tas. [ 4:5 «payojoambarmu san bilon keqida
toang putlixip yikilidu» — «payojambar» sahta payojambarni
yaki (butparaslik yaki yalakqilik katarlik sewablar bilon) ez
manpaitigs setilip katkan payojambarni kersitidu.



Hoxiya 4:6 Xiv Hoxiya 4:9

6 Mening halkim bilimsizliktin halak Kkilindji;
wo sonmu bilimni gatkes Kkakkanikansan,
Manmu seni gatks kakimanki, son Manga yana
heq kahin bolmaysen; Hudayingning Kkanun-
kersatmisini untuojanliking tipaylidin, Manmu
sening baliliringni untuymsan. O

7 Ular kepaygenseri, Manga karxi kep gu-
nah sadir kildi; Men wularning xan-xaripini
xarmandiqilikks aylanduruwetiman.t

8 Ular halkimning gunahini yaydiojan bolojagka,
Ularning jeni halkimning kabihlikige intizar
bolidu.D

9 Wa halkim kandak bolsa, kahinlarmu xun-
dak bolidu; Man kahinlarning tutkan yollirini
ez Ustige quxlriman, ez Kkilmixlirini bexioja

[J 4:6 «Mening halkim bilimsizliktin halak kilindi; wa
sanmu bilimni gatks kakkanikansan, Manmu seni ¢atka
kakiman...» — bu ayattiki «bilim» xiibhisizki, Hudani bilix
degonliktur. [ 4:7 «Ular kepaygenseri... Man ularning
xan-xaripini xarmoandiqilikke aylanduruwetiman» —
«ular» kahinlarni yaki (6-aystte eytilojan) «kahinlarning
baliliri»ni  Kkersitidu. «Man wularning xan-xoripini
xarmandiqilikka aylanduruwetiman» — «kahin bolux»
nahayiti xaraplik ix, alwatts. Ularning xaraplik wazipiliri
halkke Hudaning kanun-kersatmilirini egitixni ez iqigs alidu.
Birak buning ornida ular ezi «Hudaning kanun-kersatmilirini
untuojan» (6-ayat). U 4:8 «Ular halkimning gunahini
yaydiojan bolojagka...» — Toewrat dewrida birsi gunah
sadir kilojan bolsa, undakta u «gunah kurbanliki»ni (gunahini
tilaydiojan kurbanlik)ni sunuxi kerak idi. Kahinlarning bundak
kurbanliklarning gexidin malum bir kisimni yeyix imtiyazi
bar idi. Xunga ular hazir: — «Halk keprak gunah Kkilsa,
yaydiojinimizmu kep bolidu!» dap oyliojan ohxaydu.



Hoxiya 4:10 XV Hoxiya 4:13

kayturimon.- ®

10 Ular yaydu, birak toymaydu,

Ular pahixilik Kkilidu, birak heq kepaymaydu;
Qunki wular Parwardigarni tingxaxni taxlap
kotti,C =

11 Ozlirini pahjixilik, xarab wo yengi xarabka
beojixlidi;

Bu ixlar ademning akil-zehnini bulap ketidu.

12 Halkim ez tayikidin yolyoruk soraydu,
Ularning hasisi ularoja yol kersitermix!

Qunki pahixilikning rohi ularni azduridu,

Ular Hudasining himayisi astidin pahixilikka
qikip,- ®

13 Taoy qokkilirida kurbanlik kilidu,
Deng-egizliklards, @ xundakla sayisi yahxi
bolojagka dub wa terak wa Kkariyaojaqlar

U 4:9 «Holkim kandak bolsa, kahinlarmu xundak
bolidu» — demak, halkim jazayimni tartkaniken, san
kahinmu buningdin haliy bolmaysen; alahide imtiyazliring
seni kutkuzmaydu, oksige tartidiojan jazaying tehimu eojir
bolidu. M 4:9 Yox. 24:2 [ 4:10 «Ular pahixilik kilidu,
birak heq kepaymaydu» — bu intayin kinayilik gap.
Demak, Israil «pahixa bolup» (butlaroja qokunojan bolup), kep
«pahixiwazlar» (butlar) bilan billa bolojan bolsimu, hegkandak
payda kermigen. Baxka hil tarjimisi: «Ular pahjxilik kilidu,
lekin heq parawanlaxmaydu». WM 4:10 Mik. 6:14 U 4:12
«Halkim ez tayikidin yolyoruk soraydu, ularning hasisi
ularoja yol kersitarmix!» — ular «tayiki», «hasisi»ni palqilik,
romgilik tiqiin ixlitidu. «Qiinki pahixilikning rohi ularni
azduridu, ular Hudasining himayisi astidin pahixilikka
qikip,...» — «kirix sez»imizds tiloja elinojandak, «pahixilik»
butperaslik wa pahjixilikning ezini ez iqige alidu. «Baal»
katarliklaroja qokunux paaliyatliri herhil pahixilikni ez iqigs
alojan. Israil Hudaoja sadik bolojan ayaldak amas, balki wapasiz
pahixs ayaldak bolojan. M 4:12 Hox. 5:4



Hoxiya 4:14 xvi Hoxiya 4:15

astidimu isrik salidu;

Xunga kizliringlar pahixilik, kelinliringlarmu
zinahorluk kilidu.C =

14 Man Kkizliringlarni pahixilikliri tiqln,

Yaki kelinliringlarni zinahorlukliri iiqun jazali-
mayman;

Qunki atiliri ezlirimu pahixilar bilan sirtka
gikidu,

«Buthana pahixa»liri bilon bills Kkurbanlik
kilidu;

Xuning bilan yorutulmiojan bir halk yikitilidu.™
15 San, i Israil, pahixilik Kkilixing bilan,

Yahuda gunahka qetilip kalmisun!

Noa Gilgaloja kslmanglar, na «Bayt-Awan»ga
gikmanglar,

Na «Parwardigarning hayati bilon!» dop kesom

[ 4:13 «...Deng-egizliklords, xundakla sayisi yahxi
bolojagka dub wa terak wa kariyaojaqlar astidimu
isrik salidu» — ular Hudaning himayisi astidin qikip, nahayiti
bir derah astida bir buttin himays sorimakta. «silarning
kizliringlar pahixilik, kelinliringlarmu zinahorluk Kkilidu» —
«(silarning) Kkizliringlar... Kkelinliringlarmu» — Huda «silar»
degon sez bilan balkim yens kahinlaroja sez kilidu. M 4:13
Yox. 1:29; 57:7; oz. 20:28 U 4:14 «Man kizliringlarni
pahixilikliri iiqiin, yaki kelinliringlarni zinahorlukliri
iqiin jazalimaymoan; qiinki (atiliri) ezlirimu pahixilor
bilan sirtka qikidu...» — dikket Kkilixka arziyduki, Huda
bu Kkiz-kelinlarni ayiblimaydu; Hudaning aldida, mas’uliyat
ularning atiliri (balkim kahjinlar)ning zimmisididur.



Hoxiya 4:16 xXvii Hoxiya 4:19

kilmanglar.™

16 Qunki tersa bir Kkisir inaktak, Israil
torsalik  kilidu; Parwardigar kandakmu
pahlanni bakkandak, ularni kang bir yaylakta
ozuklandursun?C

17 9fraim butlaroja qaplaxti;

Uning bilan hegkimning kari bolmisun!®

18 Ularning xarabi tligixi bilaenla,

Ular ezlirini pahixilikks beojixlaydu;

Ularning esilzadiliri nomussizlikka asabiylargs
maptun boldi.

19 Bir xamal-roh ularni kanatliri iqiga oriwaldi,

U 4:15 «Sen, i Israil, pahixilik kilixing bilon, Yohuda
gunahka qetilip kalmisun! Na Gilgaloja kalmanglar, na
«Bayt-Awan»ga qikmanglar, na «Parwardigarning hayati
biloan!» dap kosoam Kkilmanglar» — bu sezlar balkim
Yahudaoja Kkaritip eytilixi mumkin. «Gilgal» wa «Bayt-Awan»
Israil zeminidiki «yerim butparas» tawapgahlar idi. Amos
payojambar allikagan Israil wa Yshudani bu tawapgahlaroja
barmaslik, bu yarlargs qetixlik gunahlarni kilmaslik, jimlidin
Parwardigarning namini bikar-bihuds ixlatmaslik kerak, dap
agahlandurojanidi («Am.»  4:4, 5:5, 8:14). Hoxiya uning
agahlirini tekrarlaydu. U yana Amos payojambarga agixip, Is-
raillarning «Bayt-9l» (Hudaning eyi)da etkiizgan butparaslikini
ayiblap, xu yerni «Bayt-Awan» («yok birnarse»ning eyi)
dop ataydu. U 4:16 «Parwordigar kandakmu pahlanni
bakkandak, ularni kang bir yaylakta ozuklandursun?» —
baxka birhil tarjima: «©mdi Parwardigar hazir ularni pahlanni
bakkandak kang bir yaylakta ozuklanduridu!». Bu ikkingi hil
torjimisining manisi toojra bolsa uning manisi: «Parwardigar
Israilni ularni sirgin kilduridu» deganlik bolidu. U 4:17
«9fraim butlaroja qaplaxti; uning bilan heqkimning kari
bolmisun!» — «9Bfraim» Israil (ximaliy padixahlik)ning on
kabilisidin ang qongi, u bazids Israil (yani, on kebila)ning eziga
wakil bolidu.



Hoxiya 5:1 xviil Hoxiya 5:3

Ular Kkurbanlikliri tupeaylidin iza-ahanoatks
kalidu.O

)

dfraimning oahwali qatak, Yahudaningmu
ahwali qatak!
1 Buni anglanglar, i kahinlar,
Tingxanglar, i Israil jomati,
Kulak selinglar, i padixahning jomati;
Qunki bu hekiim silargs bekitilgan;
Qunki silor Mizpah, xahirids bir kiltak,
Tabor teojida yeyilojan bir tor bolojansilar.C
2 Asiy ademlermu Kkirojin-gapkunoja qekip
kotti;
Birak Mbsn ularning hemmisini jazaliojugi
boliman.H
39fraimni biliman, Israil mandin yoxurun amss;
Qunki i 9fraim, san hazir pahixilik kilding,

[J 4:19 «bir xamal-roh ularni kanatliri iqige oriwaldi,...» —
ibraniy tilida «xamal» wa «roh» bir sez. Bu jumlining manisi
balkim ular pahixilik-butparaslik bir pasik roh, (jin) taripidin
piitiinley azdurulup ketildi. U 5:1 «Silor Mizpah xohirida
bir kiltak, Tabor teojida yeyilojan bir tor bolojansilar»
— nemixka «Mizpah» wa «Tabor» deyilidu? Israil aslide bu
jaylarda Hudaning kep iltipatlirioja we maditige erixken. Bu
bexarsttin Kkariojanda, bu ikki jay hazir sksiga butparaslik
yaki birhil adalstsizlik yiirgiiziilgen jaylar bolup kaldi. [ 5:2
«Asiy adoamlarmu Kkirojin-gqapkunoja gekiip katti; ...»
— bu ayattiki «kirojin-gapkun» degen sez bazi alimlarning
pikrige balilarni kurbanlik kilixni ez iqige alidu. Bundak ixlar
Kanaandiki sllarning butparaslikide kep kertlstti. Baxka hil
tarjimilarmu bar.
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Israil bulojanojandur.™

4 Ularning Kilmixliri ularni Hudasining yenioja
kaytixioja koymaydu;

Qunki pahixilikning rohi ular arisididur,

Ular Parwoardigarni heq bilmaydu.®

5 Israilning tekabburluki ezige karxi guwahlik
barmakts;

Israil wa ofraim ez kebihliki bilan yikilip ketidu;
Yahudamu ular bilsn teng yikilidu.®

6 Ular koy padiliri wa kala padilirini elip
Parwardigarni izdaxks baridu;

Birak ular Uni tapalmaydu; qinki U ©zini tartip
ulardin yiraklaxti. ©

7Ular Parwardigaroja asiylik Kkildi,

Qunki ular balilarni haramdin tuojdurojan;
omdi «yengi ay» ularni nesiwiliri bilan yap
ketidu.

8 Gibeahta sunayni,

Ramahda kanayni gelinglar;

Boyt-awanda agah signalini anglitinglar;

U 5:3 «i 9fraim, sen ... pahixilik kilding» — 9fraimning
Parwardigardin waz keqip butlaroja baojlinixi «rohiy
pahixiliknke barawerdur. ™ 5:4 Hox. 4:12 ™ 5:5 Hox. 7:10
[J 5:6 «koy, kala padilirini elix» — kep kurbanliklarni kilixni
maksiti kilidu, alwatta. [ 5:7 «yengi ay» — heyt yaki «yengi
baxlinix» bolidu. Xu wakittin baxlap ularning aman-esanliki
wa mustakillikioja hatima berilidu, xu wakit kalgands ularoja
bulang-talang kilqgilarning yoli eqilidu, demakqi. Bu wakaning
topsilatining kandak bolidiojanlikini paket parszla kilalaymiz.
Tewands, 8-15-ayatlards aldin’ala eytilojan tajawuzqilik «yengi
ay»da baxlinarmikin?



Hoxiya 5:9 XX Hoxiya 5:13

Kayningda! Kara, i Binyamin!J

9 9fraim ayiblinidiojan kiinide wayrana bolidu;
Mana, Israil kobililiri arisida bekitilgen ixni ayan
Kildim!

10 Yohudaning  omirliri  pasil taxlarni
yotkigugige ohxaxtur;

Man ular Ustige 0jazipimni sudak tekiiwetiman.
11 9fraim horlanojan, jazayimda ezilgan,

Qunki u ez beximgqgilik kilip «paskinilik»ni
koojlap yurdi.n

12 Xunga Man 9fraimoja kiiys kurti,

Yahuda jematigs qiritkiiq boliman.

13 9mdi ofraim ezining kesilini,

Yahuda ez yarisini kergoands,

UJ 5:8 «Gibeahta sunayni, Ramahda kanayni qelinglar;
Bayt-Awanda agah signalini anglitinglar; kayningda! Kara,
i Binyamin!» — Binyamin on ikki kebilining biri, Yahudaoja
bekindi bolojan, «Israil», yoni «ximaliy padixahlik»ning jonubiy
gegrasida. Bu bexaratta ikki imkaniyat bar: — (1) Yahuda ezi
Israiloja tajawuz kilidu, andin Israil bilan Yshuda bir-biri bilan
sokuxidu; natijida Israil Asuriyadin yardem soraydu (13-ayat)
(10-ayatts Yahudaning hekimranlarning jahangirliki, ajizlarni
bozak kilip eksplitatsiya kiliwatkanliki kersitilidu); (2) bexarat
Asuriys imperiyasining tajawuz Kkilidiojanlikini kersitidu (mi-
ladiyadin ilgiriki 733-yili ular Israilning ximaliy kablilirini elip
katti: 722-yili putkil Israilni ixojal kildi: 702-yili Yehudaoja
tajawuz Kkildi). Biz ikkingi imkaniyatke mayilmiz. Israilning
jonubiy gegrisioja tutaxkan bu xeharlar kistakka elinidiojan
bolsa (hujum ximaldin kalgean shwalda), undakta Israilning
kalojan jayliri nemidegan kiybilidiojan bolidu! Israil Asuriyadin
yardam soriojandin keyin (xundakla Asuriyags pul bargendin
keyin!), ular teripidin wayran kilinojan. U 5:11 «9fraim...
oz beximqilik kilip «paskinilik»ni koojlap yiirdi» — «pask-
inilik» balkim birhil butni kersitidu.



Hoxiya 5:14 xxi Hoxiya 6:2

ofraim Asuriyslikni izdap bardi,

«Jedalhor padixahrgya talipini yollidi;

Birak u hom silorni sakaytalmaytti,

Ham yaranglarnimu dawaliyalmaytti.

14 Qiinki Man 9fraimoja xirdak,

Yohuda jomsatige arslandsk bolimen; Man,
yoni Moanki, ularni titma-titma Kiliwetip, ketip
kaliman;

Ularni elip ketiman, kutkuzalaydiojan hegkim
gikmaydu;

15 Man ketiman, ular gunahini tonup yetip,
yuzumni izdimigliga ez jayimoja Kkaytip
turiman;

Bexioja kiin quxkandas ular Meni intilip izdaydu.

6

Israilning ytizaki jawabi
1 «Kelinglar, Parwardigarning yenioja kaytayli;
Qunki U titma-titma kiliwatti, birak sakaytidu;
Uruwatti, birak bizni tengip koyidu.
2 U ikki kiindin keyin bizni janlanduridu;
Uqingi kiini U bizni tirildiiridu,
Biz Uning yuzi aldida hayat yaxaymiz!

[ 5:13 «9fraim Asuriyalikni izdep bardi, «jedalhor
padixah»oja talipini yollidi» — Asuriysliklar ez padixahioja
bargon unwanni, yani «Uluo) Padixah» degenning imlasini
Hoxiya kastan ezgartip, uni kinays bilan «Jedalhor Padixah»
(ibraniy tilida «Yarsb padixah») dop ataydu. omsliyatte Asuriya
padixahliri dsl muxu harakterda bolojan, u baxka sllar bilan
sokuxuxka harkandak bahana-sawablarni qikarojuqi idi.
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3 Wa biz Uni bilidiojan bolimiz!

Biz Parwardigarni tonux ham bilix iiqun intilip
koojlaymiz!

Uning bizni kutkuzuxka qikixi tang ssherning
boluxidak mukerrar;

U yenimizoja yamojurdsk, yor-zeminni
suojiridiojan «keyinki yamojur»dak quxup
kelidu!».0

Hudaning dad-paryadi
4] 9fraim, seni kandak kilsam bolar?
I Yohuda, seni kandak kilsam bolar?
Qunki yahxilikinglar ssherdiki bir pargs bu-
luttak,
Tezdin yokap ketidiojan xebnamdaktur.
5 Xunga Moan payojeambearlar arkilik ularni
gepiwatkan;

J6:3 «U yenimizoya yamojurdak, yor-zeminni
suojiridiojan «keyinki yamojur»dak qiixiip kelidu!»
— «keyinki yamojur» bolsa Kanaanda (Psalastinda) 3- yaki
4-ayda yao)idu, u atiyazlik zirastlorning pixixida halkilik rolini
oynaydu. Bu yamojurlar bolmisa hosul bolmaydu. «Biz Uni
bilidiojan bolimiz!... U ... «keyinki yamojur»dak qiixiip
kelidu!» — alimlarning bu iiq ayat (1-3) iistida tiq hil pikri bar:
— (1) bu Israilning ahirki zamanda towa kilidiojan duasi (qlnki
Israillar Hoxiyaning dewrida towa kilojan amas); (2) bu Hoxiya
payojambarning: «Parwardigarning yenioja kaytayli» degan
dowiti; (3) bu Israilning xu qao)diki yuzaki bir inkasi, halas.
Sezlar qiraylik bolsimu Huda uni yiizaki dap karaydu (4-ayatni
kertiing). Xunga biz lqingi imkaniyatks kayilmiz. Qunki bu
sezlarda ez gunahini etirap kilidiojan konkret goap kemqil. 9gar
duada towa kilidiojan sezlar bar bolojan bolsa intayin yahxi bir
dua bolatti; 14-babta hakikiy towa kilidiojan dua tepilidu.



Hoxiya 6:6 xxiii Hoxiya 6:9

Aojzimdiki sezlar bilan ularni

eltiriwatkenmaon; ) L
Mening hekimim tang nuridsk qikidu.™

6 Quinki Man kurbanliklardin amas, balki mehir-
muhabbattin,

Keydirma kurbanliklardin kers, Hudani tonux
ham bilixtin hursanlik tapiman.c ®

7 Birak ular Adem’atidek ahdige itaatsizlik
kilojan;

Ular mana xu yol bilan Manga asiylik kilojan.®
8 Gilead bolsa kebihlik kilojugilarning xahiri;

U kan bilan boyalojan.

9 Karakgilar ademni payliojandak,

Kahinlar topi Xakamgs baridiojan yolda katillik

U 6:5 «Man payojamborlor arkilik ularni gqepiwoatkan...»
— Huda payojambearliri arkilik nurojun ketim Israiloja jazasini
elip baridiojan hekimlirini ukturojanidi; demak, u darhal
jazalirini awatmaydu, balki awwal payojambarliri arkilik
agahlandurup, towa Kkilix pursitini beridu; pakat towa kilmisa
jazasini quxuridu. Jazalar quxkends Israillar «gepiwetilgan,
..eltiruwetilgon» idi. Yukirida (3-ayatts) Israil sahtipazlik
bilan «Hudaning bizni kutkuzuzka qikixi .. tang seharning
boluxidek mukarrar» degonidi, birak hazir Huda: «Mening
hekiimlirim tang nuridek qikidu» daydu. 0 6:6 «Man
Kkurbanliklardin amas, balki mehir-muhabbattin,
keydiirma kurbanliklardin kera, Hudani tonux ham
bilixtin hursanlik tapiman» — Huda Musa payojambar
arkilik kurbanliklarni tslep kilojan. Birak keyinki kep
payojombarlar arkilik, bular Mening ahirki maksitim amas,
balki: (1) 6z halkimning manga karatkan qging kenglidiki ibadat
wo muhobbitini izdeymen (xundak ixlar pakat Masihning
nijati wo Mukaddas Roh arkilik amsalge axurulidu, slwatta);
(2) kurbanliklar sunulojanda, agar ihlasmanlik wa muhabbat
bolmisa, undakta ularni kilmiojininglar tliziikk, dep ukturojan.
B 6:6 Mat. 9:13; 12:7 W 6:7 Hox. 8:1



Hoxiya 6:10 XXiv Hoxiya 7:4

kilmakta;

Barhak, ular iplaslik kilmakta.

10 Israil jematids yirginglik bir ixni kerdim;
ofraimning pahjixiliki xu yards tepilidu,

Israil bulojandi.

11 Yona sangimu, i Yehuda, teriojan
gunahliringning hosuli bekitilgandur!

7

1 Man 6z halkimning asaritini buzup taxlap,
azadlikka erixtiiray degonda,

Man Israilni sakaytay degoands,

omdi 9Jfraimning Kkabihliki, Samariyaning
razillikimu axkarilinidu;

Qunki ular aldamgqilik kilidu;

Ooyrilar bolsa besiip kiriwatidu,

Karakgilar topi sirtta bulangqilik kiliwatidu.

2 Ular kenglide Mening wularning barlik
razilliklirini esimda tutkanlikimni oylimaydu;
Hazir ularning Kilmixliri ezlirini Kistawatidu;
Bu ixlar kez aldimdidur.

Ordidiki suyikastlor
3 Ular padixahni razillikliri bilan,
omirlarni yalojan gapliri bilsn hursen Kilidu;
4 Ularning hemmisi zinahorlar;
Ular naway ot salojan tonurdak;
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Naway hemirni yuojurup, hemir bolojugs uning
otini yana ulojaytmaydu;H

5 Padixahimiz tabriklangon kiinida, omirlar
xarabning kaypi bilan ezlirini zaiplaxtirdi;
Padixah bolsa mazak kilojuqgilar bilan kol elix-
ixka intildi!o

6 Quinki ular kenglini tonurdak Kkizitip suyikast
pukip koyojanidi;

Keqiga ularning o0)azipi qoo)linip turidu;
Sehordila u yanojan ottak yalkunlap ketidu.™

7 Ularning hemmisi tonurdsk kiziktur, ular ez

0 7:4 «Ularning hemmisi zinahorlar; ular naway ot
salojan tonurdak...» — «ular» balkim kahinlar (ular yukiridiki
ayetlorning asasiy obyekti). oslide kahinlar «mukaddas
kanun»ni bilgini iiqin, padixahning ordisida muhim roli boluxi
kerak idi. 9ksiga ular padixahni eltiriixni kestlaydu. «Ular
naway ot salojan tonurdsak; naway hemirni yuojurup,
hemir bolojuga uning otini yana ulojaytmaydu» — naway
hemirni boldurux uqin sal issik etsun dop tonurning yenioja
koyidu, birak xu wakitlarda tonurning otini ulojaytmaydu.
U 7:5 «Padixah, bolsa mazak kilojuqilar bilan kol elixixka
intildi!» — «mazak Kkilojugilar» yena kahinlar (ws sahta
payojambarlar?) boluxi mumkin. ©9slida padixahni koojdixi
kerak bolojan amirloar mast bolojanda, padixah ezini Kkast
kilmakqi bolojan «mazak kilojugilar» bilan «kol tutuxup», heq
bilmayla haterlik shwaloja qiixidu. U 7:6 «Keqiqo ularning
0)9zipi qooylinip turidu» — baxka birhil terjimisi «ularning
«nawiyi» bolsa keqiga uhlaydu». «.... Ular kenglini tonurdak
kizitip suyikast piikiip koyojanidi; ... sahardila u yanojan
ottok yalkunlap ketidu» — 4-6-ayatlordiki ix balkim: (1)
padixah ordisida malum bir tabriklsex paaliyitini orunlaxturdi.
(2) amirliri mast bolup katti. (3) padixahni kastligan kahinlar
keqiga purset kitlip yurdi. (4) stigonda ularning padixahka
bolojan napriti tonurdiki yalkunliojan ottek partlidi wa ular
padixahni eltiiriwatti.
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sorakqilirini yap ketidu;
Ularning barlik padixahliri yikildi —
Ulardin hegkim meni nida kilip qakirmaydu!®

Hudaning tarbiyisini kobul kilmaydiojan bir
halk
8 9fraim yat kowmlar bilon arilixip katti;
U «erilmigan bir koturmag»dsktur.C ®
9Yat ademlar uning kiiqini yap katti, birak u heq
sazmaydu;

0 7:7 «Ulardin heqkim meni nida kilip qakirmaydu!» —
«ulardin» — balkim padixahlardin. Mazkur bexaratlarning
Israilning ang ahirki padixahliridin kaysisini kersitidiojanlikioja
birnems demak tes. Israil padixahlikining ahirki yillirida
alto padixah tahtks olturojan. Altisidin tet padixah kestlinip
eltirilgon. Bu wakoalor Tewrat, «2pad.» 15-17-bablarda
bayan kilinojan. Halkilik nuktilar xuki: (1) kahinlar intayin
razil; zinahor, katillar idi. (2) az degandimu bir padixah ular
toripidin kastlinip eltiiriilgan; (3) amirlar intayin bihud ademlar,
padixahning bihatarlikini heq oylimaytti; (4) padixahlarning
hegkaysisi Hudaoja tayanmidi (xunglaxka «yikildi»). 5)
kahinlar kep «sotgilar»nimu kestlap eltiirdi (7-ayst). [ 7:8
«9fraim yat kowmlar bilon arilixip katti» — «9fraim»ning
mazkur kitabta Israilning ornida yaki Israiloja wakil Kilip kep ixl-
itilixining sawabi, balkim bu wakitta Israilning ximaliy kabililiri
Asuriya taripidin allikagan elip ketilgan; o9fraim kabilisi yalojuz
kalojanidi. U «eriilmigan bir koturmaqdak»tur» — demak,
bir teripi keyiik, bir teripi pixmiojan. Israil balkim baxka
kowmlar bilar kep arilixip, bir teripi butparsslorgs ohxax
bolup kalojan, «keylip katkan»; birak ular Huda terspta heq
pixmiojan, ularning Huda bilan bolojan munasiwiti yok deyarlik.
B 7:8 Zob. 106:35
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Barhak, bexining u yar-bu yerids ak qaqlar
kerliinidu, birak u heq bilmaydu;™

10 Xuning bilan Israilning teksabburluki ezigs
karxi guwah, beridu;

Ular Parwardigar Hudasining  yenioja
kaytmaydu;

Yaki xundak ixlar bexioja quxksan bolsimu,
yonila Uni izdimaydu.®

11 9fraim heq akli yok nadan bir pahtaktak;
Misiroja Kkarap sayraydu, Asuriyeni izdap
baridu;™

12 Ular barojanda, ularning tustige torumni
taxlayman;

Huddi asmandiki uqar-kanatlarni toroja
quxurgsndak ularni quxiriman;

Bu howar ularning jamaitige yetixi bilanla,
ularni jazalaymean.™

13 Ularoja way! Qunki ular Mandin yiraklixip
tenip katti!

0J 7:9 «Yat ademlar uning kiiqini yap katti» — «uning kiiqi»
balkim Israilning iradisi, iman-etikadini kersitidu. Ular butparas
halk bilon kep arilixip etikadi ajizlaxkan. Baxka alimlarning
pikrigs, «kiig» ularning emgikining mewisini kersitidu. ® 7:10
Hox. 5:5 U 7:11 «9fraim... Misiroja karap sayraydu,
Asuriyani izdap baridu» — Israil tolimu tuturuksiz bolup, Hu-
daning seziga heq ixanmay, birdem Misirdin, birdem Asuriyadin
yardom soraydu. omaliyatte ikkila terep Israiloja satkunluk
kilidu. [ 7:12 «Bu hawer ularning jamaitigo yetixi bilonla,
ularni jazalayman» — ayatning ahirki bu kismining baxka
ikki torjimisi: «ularning jamaiti angliojandak, ularni jaza-
layman» yaki «ular topliniwatidu» dep angliojinimdila, ularni
jazalayman». Yons baxka tarjimilirimu uqrixi mumkin. Ibraniy
tilini qlxinix tas.
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Ular halak bolsun! Qunki ular Manga wapasizlik
kildi!

Man ularni kutkuzup herlikkas qikiray degands,
Ular Man toojruluk yalojan gop kilidu!

14 Ular ornida yetip nals kilojanda,

Manga kenglids heq nida kilmidi;

Ularning jamaatks yiojilixi paket ax wa yengi
xarab uqundur, halas;

Ular Mandin gatlap katti.nl

15 Barhak, Man asli ularni tarbiyiligenman,
Ularning bilaklirini genikturup
kigaytkiizgenidim;

Birak ular Manga karxi yamanlik kastlowatidu.
16 Ular buruldi — birak buruluxi Hommidin Aliy
Bolojuqgioja kaytix iiqin amas;

Ular aldamgqi bir okyaoja ohxax.

Ularning omirliri ezlirining oaljirans til-
ahanatliri wajidin kiliglinidu;

Bu ix Misir zeminida wularni mashirige
kalduridu.C =

[ 7:14 «Ularning jamaotke yiojilixi peket ax wa yengi
xarab iuqiindur, halas» — demsak, ularning heytliri Huda

uqun amas, pakat ez tamaxiliri tiqun etkiizulidu. Baxka birhil
torjimisi: «Ular ax wa yengi xarab tilop (butlirini ixendirix
iqiin) ez otlirini tilidu». U 7:16 «Ular buruldi — birak
buruluxi Hommidin Aliy Bolojuqgioja kaytix iiqiin amas;
ular aldamqi bir okyaoja ohxax» — «aldamqi okya» tiip-tiiz
atmaydu, oklar herdaim burulup ketidu, slwatts. Aystning
biringi kismining baxka hil torjimiliri bar. B 7:16 Zab. 78:57
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«Ular xamal teriydu, kara kuyunni oridu!»
1 Kanayni aojzingoja salojin!
Parwardigarning eyi Ustids bir korultaz aylinip
yuridu!
Qunki ular Mening shdamni buzojan,
Towrat-kanunumoja itastsizlik kilojan.C! ®
2 Ular Manga: «I Hudayim, biz Israil halki Seni
tonuymiz!» dap warkiraydu.
3 Israil yahxilik-mehribanlikni taxliwatkan;
Xunga dixman uni koojlaydu.™
4 Ular ezliri padixahlarni tikligon, birak Man
arkilik amas;
Ular bazilsrni smir kilojan, birak uningdin
hawirim yok;
Ular ez jenioja zamin bolux uqin,
Ozlirigs butlarni kiimuix-altunliridin yasiojan.™
> ] Samariya, sening moziying seni taxliwatti!
Mening ojazipim ularoja kozojaldi;
Ular kaganojigs pakliktin yirak turidu?™
6 Xu narsa Israildin qikkanoju —

U 8:1 «Parwoardigarning eyi iistide bir korultaz aylinip
yiridu!» — korultaz pakat eliiklargs yaki «elay dap kalojan»
janiwarlaroja kizikidu, slwatts (baxka hil torjimilirids «burkiit»
deyilidu). M 8:1 Kan. 28:49; Hox. 6:7 U 8:3 «Israil
yahxilik-mehribanlikni taxliwatkan» — bu ikki bislik sez;
ular ezliri yahxilik Kkilixtin kol izgen wa xuning bilan teng,
Hudaning yahxilikidin mahrum bolojan. U 8:4 «Ular ezliri
padixahlarni tikligon, birak moan arkilik amas» — «un-
ingdin hawirim yok» — demak, bu ix Manga yat boldi, Man uni
etirap kilmidim. [ 8:5 «I Samariya, sening moziying seni
taxliwatti!» — bu kinayilik gap. Israildiki mozay xaklidiki but
ularni kutkuzmiojan. «Baal» wa ularning ang qong tawapgahi
«Bayt-ol»diki butmu «mozay xaklirda idi (baxka hil tarjilirimu
bar).
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Uni bir hiinsarwan yasiojan, halas; u Huda amas;
Samariyening moziyi darwake para-pars
gekiwetilidu!

7 Qunki ular xamal teridi, xunga kara kuyunni
oridu!

Ularning xadisida heq baxaklar yok, u heq ax
barmaydu;

Hatta ax bargan bolsimu, yat adsmlsr uni yu-
tuwalojan bolatti.™

8 Israil yutuwelindi;

Ular yat oallar arisida yarimas bir kaga bolup
kaldi;

9 Qunki ular yalojuz ylurgen yawayi exaktok
Asuriyani izdap qikti;

ofraim «axnarlarni yalliwaldi.

10 Garga ular allar arisidin «yalliwalojan» bol-
simu,

omdi Man ularni yiojip bir tarap Kiliman;

Ular tezla «Omirlarning xahi»ning besimi astida
tolojinip ketidu.”

11 9ofraim «gunah  kurbanlik»liri lqiin
kurbangahlarni kepaytkini bilan,

Bular gunah kozojaydiojan kurbangahlar bolup

[J 8:7 «Ular xamal teridi, xunga kara kuyunni oridu!
Ularning xadisida heq baxaklar yok, u heq ax barmoaydu;
hatta ax bargan bolsimu, yat ademlar uni yutuwalojan bo-
latti» — Israillar hordaim «Baal»din yahxi hosul tilatti. Ularn-
ing oylixige «Baal»ning «alahidiliki» «mol hosul berix»mix.
[ 8:10 «Ular tezla «omirlarning xahi»ning besimi astida
toloyinip ketidu» — «amirlarning xahi» Asuriya padixahining
moahsus bir unwani.
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kaldi.m

12 Man uning uqun Tewrat-kanunumda kep
toraplima narsilarni yazojan bolsammu,

Ular yat bir narsa dap hesablanmakta.

13 Ular kurbanliklaroja amrak! Ular Manga
Kurbanliklarni kilip, gexidin yaydu,

Birak Parwardigar bulardin heq hursanlik al-
maydu;

U ularning ksabihlikini hazir esige kaltirip,
Gunahlirini ez bexioja quxuridu;

Ular Misiroja kaytidu!D

14 Qunki Israil ez Yasiojugisini untup,
«ibadathanarlarni kuridu;

Yahuda bolsa istihkamlaxturulojan xaharlarni
kepaytkan;

Birak Mon wularning xoherliri TUustiga ot

awatiman,
Ot bularning kel’s-ordilirini yap ketidu.

[J 811  «Ofraim  «gunah  kurbanlik»liri iiqiin
kurbangahlarni kepaytkini bilan, bular gunah
kozojaydiojan kurbangahlar bolup kaldi» — «gunah,
kurbanliki»lar toojruluk «Law.» 4-5-bablarni keriing. Mazkur
kurbangahlarni «Psrwardigaroja atap» yasalojanidi. 9slida
Hudaning kersatmiliri boyiqa Yerusalemdindiki ibadatjanining
kurbangahidin baxka, Israillarning hegkandak kurbangahni
yasimasliki kerak. Darwake, ular yasalojandin keyin, tezla
butparas tawapgahlaroja aylinip kalojanidi. 0 8:13 «Ular
kurbanliklaroja amrak! Ular Manga kurbanliklarni kilip,
goexidin yaydu,...» — bu ayatning harhil tarjimiliri bolojini
bilon, omumiy manisi terjimimizningkidek. «Gunahlirini ez
bexio)a qiixiiridu; ular Misiroja kaytidu!» — Misir Israillar
tunji ketimlik asirlikks yaki kullukka quixkan jay.
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9

Kuruk huxallik wa heytlar
17 Israil, yat al-yurtlardak huxal bolup xadlinip
katmoanglar;
Qunki son Hudayingdin gatnap pahixilikka
berilding;
Hoarbir hamanda san pahixa hoakkige amrak
bolup katting.o
2 Haman wa xarab kelqiki ularni bakalmaydu;
Yengi xarab uni yarge karitip koyidu.
3 Ular Parwardigarning zeminida
turiwarmaydu;
ofraim balki Misiroja kaytidu,
Ular Asuriyada haram tamakni yaydu.

[ 9:1 «I Israil, yat al-yurtlardoek huxal bolup xadlinip
kotmoanglar; qiinki san Hudayingdin gatnap pahixilikka
berilding; harbir hamanda san pahixa hakkige am-
rak bolup katting» — (bu babtiki hawar toojruluk) Israil
butparaslik yolioja kirgan bolsimu, ular tehi «hamma din ochxax»
dop, butparaslik paaliyastlirini «Psrwardigarning namida»
otkizliiwatatti, xundakla xu paaliyatlirini keplap etkiizip
yurmakts idi. Xuning bilan tong ular yenila Musa payojambarga
buyrulojan kona heytlarnimu saklap kalojanidi, ularoja nahayiti
kengul belatti; muxundak heytlarning bolojinidin huxal
boluxup, heyt-bayram tersplirids heli «dindar» bolup ketixti.
Hoxiya payojambar muxu babtiki hawarni kiiz bayrimida, yani
«kapilar heyti» («kapa tikix heytir)da ularoja yatkizgen bolsa
kerak. «Hamann» yilning ajirining natijisini yiojidiojan jay bolup,
huxallik bolidiojan bir sorun, alwatts. Birak pahixa ayallar
(hakning puli bilan) pat-pat xu sorunlaroja qikatti. Israillar
hamanlirida balkim ikki jeshotts pahixilik kilatti; (1) muxu
ayallar bilen; (2) rohiy jehatts «Baal»ga qokunup uningoja
rohmat eytix paaliystlirids.
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4 Ular Parwardigaroja heq «xarab hadiya»larni
kuymaydu,

Ularning kurbanlikliri uningoja heq hursanlik
bolmaydu; ularning neni matem tutkuqgilarning
nenidak bolidu;

Uni yegoan horkim «napak» bolidu;

Bu nan hergiz Parwardigarning eyige
kirmaydu.O

5 9mdi «jamasatlarning ibadat sorunliri» kiinids,
«Parwardigarning heyti» bolojan kiinida
kandak Kkilarsilor?™

6 Qinki mana, ular hatta halakattin kagkan
bolsimu, Misir ularni yiojiwelip,

U 9:4 «... Ularning neni matoam tutkugilarning nenidak
bolidu; uni yegon harkim «napak» bolidu; bu nan hargiz
Parwardigarning eyiga kirmaydu» — Musa payojambarga
quxirilgen kanun boyigqs adem bolsun, narss bolsun jasatka
tagken bolsila, «napak» dop hesablinatti. «Napak» axni
yegon adamning ezimu «napak» bolatti. ~ Xunga «matom
tutkan» adamlarning hemmisi (bir mazgilgiga) «napak» dap
hesablinatti. 9mdi Hudaning jazasi bilan Israil yat al arisida
hordaim «haram-napaklik» bilan uqraxkagka, hardaim «na-
pak» bolidu, xunga ularning «Hudaning eyige» ezliri kirixi,
xundakla herkandak «ax hadiya»ni elip kirixi ket’iy man’i
kilinojan. [ 9:5 «®@mdi «jamastlarning ibadat sorun-
liri» kiinida, «Parwardigarning heyti» bolojan kiinids
kandak Kkilarsilor?» — bu butparss halkning «napak bo-
lidiojanliki» «Parwardigarning heytlirini tabrikliyalmasliki»,
«ibadat sorunlirioja katnixalmasliki» katarliklar ularoja eojir
kalganliki balkim okurmanlargs ojalite tuyulidu. Birak aslida
durus bolojan bu paaliystlar hurapiy ixlaroja aylinip kalojandin
keyin, ular «bularni hardaim kilmisak «yaman bolidu»» dap
oylap, korkup yturgan bolsa kerak. Tirik Hudadin korkmay, hu-
rapiylik yolioja hilaplik kilixtin korkux, harbir halkke nahayiti
nomus kaltiiridiojan bir ixtur.
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Andin Memfis xahiri ularni kemtip koyidu.
Ularning Kkadirlik kumix buyumlirini bolsa,
gakkaklar igiliwalidu;

Ularning qedirlirini yantak-tikenlar basidu.”
79mdi hesablixix kiinliri kaldi,

Yamanlik kayturidiojan kunlar kaldi;

Israil buni bilip yatsun!

Sening kobihlikingning kepluki tipaylidin,

Zor napriting bolojini tipaylidin,

Payojombar «dhmak», rohka towa bolojuqgi
«sarang» dap hesablinidu.”

8 Payojambar bolsa 9fraim iistige Hudayim bilan
bills turojan kezatqgidur;

Birak uningoja barlik yollirida Kkiltaklar
koyulojan,

Hudasining eyidimu naprat uni kiitmakta.o

9 Gibeahning kiinliridikidek ular ezlirini
qgongkur bulojiojan,

U ularning ksabihlikini esiga kaltiridu,

0 9:6 «<Andin Memfis xohiri ularni kemiip koyidu» — Mem-
fis xahjiri yoojan, heywatlik yar bolojanliki tiqiin dangki qikkan.
«Ularning kadirlik kiimiix buyumlirini bolsa, qakkaklar
igiliwalidu; ularning gedirlirini yantak-tikanlar basidu»
— bu ayatte «kadirlik kiimix buyumliri» wa «gedirliri» bolsa
kimiix bilan hollangan butlar, xundakla xu butlaroja «makan
bolojan» gedirlar kezds tutuluxi mumkin. U 9:7 «Omdi
hesablixix kiinliri kaldi» — «hesablixix kiinliri» ibraniy tilida
«yoklax kiinliri». U 9:8 «Payojambar bolsa 9fraim iistige
Hudayim bilan bills turojan kezatgidur; ... Hudasining
eyidimu naprat uni kiitmakta» — hpakikiy payojambarning
dixmanliri (kahinlar wa sahta payojanbarlar bolsa kerak) hatta
Hudaning ibadathanisidimu uni kastlimakqi boluwatatti.
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Ularning gunahlirini jazalaydu.”

10 — Qel-bayawanda tuzim uqrap kalojandsk,
Man san Israilni tapkan;

onjur darihids tunji pixkan mewini kergandak,
ata-bowiliringlarni yahxi kergenman;

Andin ular «Baal-Peor»ni izdap bardi,

Ozlirini axu nomusluk narsigs beojixlidi,

Ular ezlirining «seygugqisirga ohxax yirginglik
boldi.C =

11 9fraimning bolsa, xan-xeripi kuxtek uqup

ketidu
— Huddi tuojulux bolup bakmiojandak,

Hamils bolup bakmiojandak,

Boyida apirida bolux bolup bakmiojandak!™

12 Hatta ular parzantlirini qong kilojan bolsimu,
Man lekin ularni birini kaldurmay juda Kiliman;
Borhok, ulardin ayrilip katkinimdin Kkeyin,
ularning halioja way!

[ 9:9 «Gibeahning Kkiinliridikidek ular ezlirini qongkur
bulojiojan,...» — Gibeah xahirids baqgiwazlik ham katillik yiiz
bargan, Israilni nahayiti xarmandiqilikts kaldurojan («Hak.»
17-19-bablar). [ 9:10 «Andin ular «Baal-Peor»ni izdap
bardi» — «Baal-Peor» degon but wa bu butka munasiwatlik
nomussiszlik «Qel.»  25-babta hatirilongan.  Demisakmu,
bu ixlar Israil gel-bayawanda yirgen wakitta yuz bargen.
«Ozlirini axu nomusluk narsige benixlidi, ular ezlirining
«seygiiqisirga ohxax yirginglik boldi» — demsak, ular
ezliri qokunojan yirginglik butka ohxax boldi. Baxka birhil
torjimisi «...ez seyginige ohxax yirginglik boldi». H 9:10
Qel.  25:3; Zab. 106:28 U 9:11 «9fraimning bolsa,
xan-xaripi kuxtak uqup ketidu» — «9fraimning xan-xaripi»
ularning pahri bolojan awlad-parzentini kersitidu.  Huda
ularni agahlanduriduki, awlad-parzantinglar mawjut bolup
bakmiojandak bolisilar (12-aysatnimu keriing).
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13 Man kerginimds, Ofraimning oahwali
gimanzarda tiklongan bir «Tur xahjiri»dak idi;
Birak ofraim balilirini katl kilojugioja qikirip
beridu.”

14 Ularoja bergin, i Parwardigar — zadi
nema boargining tuzuk? — Ularoja bala
quxup ketidiojan baliyatku, kuruk amgqaklarni
bargin!D ®

15 Ularning barlik razillikini Gilgaldin tapkili
bolidu;

Qunki Man xu yards ulardin napratlandim;
Ularning Kilmixlirining razilliki tipaylidin,
Ularni eyimdin haydiwetiman;

Man ularni yona seymayman;

Ularning  omirlirining hemmisi  tarsalik
kilidu.Co =

16 9fraim amdi uruwetildi;

Ularning vyiltizi kaojjirap katti, ular heq mews
barmaydu;

Hotta ular mewa barsimu,

Baliyatkusining seyumliik mewilirini

U 9:13 «Man kerginimdos, 9fraimning shwali qimonzarda
tiklangan bir «Tur xahirirdak idi» — «Tur» Liwanoja jay-
laxkan kiqlik we mustehkom port-delat idi. Baxka tet hil
torjimisi bar. Ibraniy tilini qilixinix tes. [ 9:14 «Ularoja bala
qiixiip ketidiojan baliyatku, kuruk amgaklarni bargin!»
— payopambarning bu duasi balkim ularni balilarning katl
Kilinixi azabini kermisun, degenni bildiridu. ® 9:14 Luka
23:29 U 9:15 «Ularning barlik razillikini Gilgaldin tapkili
bolidu» — «Gilgal» ularning ikkingi qong butparas tawapgahi
idi. ™ 9:15 Yox. 1:23; Hox. 4:15; 12:12



Hoxiya 9:17 XXXVil Hoxiya 10:3

eltiriwetiman.t

17 Mening Hudayim ularni qatka kakti,
Qunki ular uningoja kulak salmidi;
Ular sllar arisida sarsan bolidu.

10

Parwardigarni izdax wakti kaldi!
1Israil baraksan bir tiziim telidur;
U ezi Uqun mewa qikiridu;
Mewisi kepoaygenseri u kurbangahlarnimu
kepaytkan;
Zeminining  esillikidin ular  «esil»  but
tiwriklirini yasidi.C ®
2 Ularning kengli ala;
Ularning gunahkarliki hazir axkarilinidu;
U ularning kurbangahlirini gekip ojulitidu,
Ularning but tuwruklirini buzuwetidu.
3 Qunki ular pat arida: «Bizda padixah, yok,
qunki Parwardigardin korkmiduk;

U 9:16 «Ularning (9fraimning) yiltizi kaojjirap Kkotti,
hotta ular mewa barsimu» — muxu yarda balilarni
Kkersitidu. Aystning ikkingi kismini keriing. [ 10:1 «Mewisi
kepayganseri u (Israil) kurbangahlarnimu kepoaytkan;
zeminining esillikidin ular «esil» but tiwriiklirini ya-
sidi» — demisakmu, bu kurbangahlar wa tiiwrtklar butlaroja
atalojanidi. = Baxka birhil tarjimisi: «U (Huda) Israilning
mewisini kepaytixi bilan, Israil kurbangahliridiki but tiwriiklar
kepaydi; U (Huda) @z zeminioja yahxilikni kepaytixi bilan,
u (Israil) butlaroja atalojan tuwrlklorni tehimu yahxi Kildi».
M 10:1 Hox. 8:11



Hoxiya 10:4 XXXViii Hoxiya 10:6

Padixahimiz bar bolsimu, u bizgs nems Kilip
beridu?» — daydiojan bolidu. ®

4 Ular goploarni kiliweridu, ahdini tiizip koyup
yalojandin kasom iqidu;

Xunga ular arisidiki dewalixixlar etizdiki
genaklargs xumbuya unup katkandak bolidu.™
5> Samariyada turuwatkanlar «Bayt-Awan»ning
moziyi iqun ojam-andixigs quxidu;
«Bayt-Awan»dikilor dorwake wuning Ustiga
matam tutidu,

Uning «butparas kahin»lirimu uning iigin xun-
dak kilidu;

Ular «Bayt-Awan»rning «xan-xaripi» uqun az-
ablinidu,

Qunki u sturgun kilindi!®

6 Barhak, xu narsa «Jedalhor padixah» uqiin
hadiys kilinip, Asuriyage ketliruliip ketilidu;
ofraim iza-ahanatka kalidu,

U 10:3 «... ular pat arida: «Bizde padixah yok, qiinki
Parwardigardin korkmiduk; padixahimiz bar bolsimu,
u bizge nemoa Kkilip beridu?» — daydiojan bolidu»
— bu bexarat Israilning surgin Kilinojandin keyin nemsa
deydiojanlikini kersitidu. W 10:3 Hox. 34 U 10:4
«Xunga ular arisidiki dowalixixlar etizdiki genaklarga
xumbuya iiniip katkandak bolidu» — baxka birhil
torjimisi: «Xunga ularning bexioja quxken jazalar etizdiki
genaklarge xumbuya Untp katkendsk bolidu». U 10:5
«Samariyada turuwatkanlar «Bayt-Awan»ning moziyi
iiqiin ojam-andixiga dqiixidu,... ular «Bayt-Awan»ning
«xan-xaripi» iiqin azablinidu» — «Bayt-Awan»ning
«xan-xarap»i, yeni mozay xoklidiki but bolsa, kinayilik gep,
alwoatta. Okurmonlorning esids boliduki, «Bayt-Awan» degon
sezning ezi kinayilik gaptur (manisi: «Yok birnarse»ning eyi).



Hoxiya 10:7 XXXIX Hoxiya 10:10

Israil ez «akli»din hijil bolidu.”

7Samariyaning bolsa, padixahi dengiz dolkunliri
ustidiki haxaktak yokilip katti;

8 «Awanrdiki «yukiri jaylar», yoni «Israilning
gunahi» bitqit Kilinidu;

Kurbangahlirini tikan-jiojanlar basidu;

Ular tao)laroja: «Ustimizni  yepinglar!»,
dengliiklorga: «Ustimizge eriiliip qiixiinglar!»
— doydu. ®

9 — I Israil, Gibeahning kiinliridin baxlap sen
gunah kilip kalding;

Ixlar xu peti turiwardi;

Razillikning baliliri Gistigs Kilinojan jang ularni
Gibeahta besiwatmidimu?™ ®

10 Man haliojinimda ularni jazalayman;

Ular ikki gunahi tupeylidin osirgs quxixks

[J 10:6 «xu narsa «Jedalhor padixahy iiqiin hadiys kilinip»
— «Jedalhor padixah» Asuriys padixahini demakqi. Yukiriki
5:13-ayettiki izahatni keriing. U 10:8 ««Awan»diki «yukiri
jaylar», yani «Israilning gunahi» bitqit Kilinidu» — «Awan»
(«yok narsa») yani «Bayt-Awan». «Yukiri jaylar» — butparaslik
kilidiojan mahsus jaylar. «Israilning gunahi» — ular qokunojan
butni kersatso kerak. M 10:8 Yox. 2:19; Luka 23:30; Wah.
6:16; 9:6 [ 10:9 «— I Israil, Gibeahning kiinliridin baxlap
san gunah kilip kalding; ... razillikning baliliri iistige
kilinojan jong ularni Gibeahta besiwatmidimu?» — Gibeah
xohirida bolojan razil wake (baqgiwazlik hom katillik) «Hak.»
17-19-bablarda hatirilangan. Bu ayatka kariojanda bu gunah
xu kiinlardin tartip Israildin ayrilmiojan. Xu waka bolojandin
keyin, Gibeahdikilar towa Kkilmidi, xuning bilan Israilning baxka
kobililiri ularoja karxi jang kilip ularni bitqit kilojan. Bexaratka
kariojanda, bundak bir jong yana elip berilixi kerak; lekin bu
ketim piitkiil Israiloja karxi xundak bir jeang bolidu. ™ 10:9
Hox. 9:9



Hoxiya 10:11 xl Hoxiya 10:13

toojra kalgands,

Yat kowmlar ularoja hujum kilixka yiojilidu.™
11 9fraim bolsa kendiiriilgan bir inaktur,

U haman tepixks amrak;

Man uning qiraylik goadinini upraxtin ayap
koaldim;

Birak hazir wuningoja boyunturuk selip
haydayman;

Yahuda yar hoydisun!

Yakup ezi iiqin yarni tirnilixi kerak.™

12 9ziinglaroja hakkaniylik bilan teringlar,
Mehir-muhoebbat iqids hosul alisilar;

Boz yeringlarni qanap eqinglar;

Qunki Parwardigarni izdax wakti kaldi,

— Ta U ustunglaroja  hoekkaniylikni
yaojdurojugo!®

13 Birak silar razillikni aojdurdunglar,

0J 10:10 «Ular ikki gunahi tiipaylidin asirgs qiixiixke toojra
kalganda» — «ikki gunahi» nemsa ikanliki toojruluk alimlarning
horhil parezliri bar. Israilning ikki jay (Bayt-ol wa Dan)da
gong butni yasiojanlikini kersitixi mumkin («1Pad.» 12-bab).
Bu ayetning baxka hil terjimiliri bar. U 10:11 «Sfraim
bolsa kendiiriilgan bir inaktur, u haman tepixka amrak;
Man uning qgiraylik gadinini upraxtin ayap kaldim; birak
hazir uningoja boyunturuk selip haydayman; Yahuda yar
hoaydisun! Yakup ezi iiqiin yarni tirnilixi kerak» — dehkan
ezining amrak inikini (Huda dehkan, Israil inak) tehi eojir
amgoakka salmiojan, pakat haman tepixks salojan (haman tepix
yenik ix hem tepilgen danlardin yeyslaydiojanliki tiqun insk
uningoja amrak, alwatts). Birak inak jayil bolup katkagkas
(4:16ni keriing) hazir kattik amgek kiinliri ksldi: 12-ayat
boyige, Yohuda wa Israil Huda uiqiin «yar haydimisa» (towa Kkilix
joryanidiki japalik yoloja kirmisa), ular balki Asuriya yaki Babil
iiqiin kattik emgak kilidiojan bolidu. ® 10:12 Yar. 4:3



Hoxiya 10:14 xli Hoxiya 11:1

Koabihlik hosulini ordunglar,

Yalojanqgilikning mewisini yedinglar;

Qunki sen ez yolungoja, ysni baturliringning
keplikigs ixinip tayanding;

14 Kowmliring arisida qukan-stiran kettirilidu;
Xalman jsng kunids Boayt-Arbslni barbat
kilojandak,

Barlik korojanliring barbat kilinidu;

(xu kiuini Bayt-Arboaldiki ana-balilar tangla paras-
pars Kiliwetilmigenmu?) —O

15 9mdi uqioja gikkan razilliking tiipaylidin,
Ohxax bir kiin sening bexingoja quxurulidu, i
Boyt-ol!

Tang sohardila Israilning padixahi putinlay
uzup taxlinidu.”

11

Israil, seyiimliik balam!  Seni kandakmu
taxlap koyiman?
1Israil bala qeojida, Man uni seydim,

[ 10:14 «Xalman jong kiinide bayt-arbalni boarbat
kilojandJk,...» — «Xalman» balkim Asuriye padixahi
«Xalmanazar III» yaki «Xalmanazar V»ni, «Bayt-Arbal» balkim
Galiliyadiki «Arbela»ni kersitixi mumkin. Tarihiy tapsilatlar
hazir bizge namslum, birak Israiloja bolojan agah nahayiti
eniktur. 0 10:15 «Ohxax bir kiin sening bexingoja
quxiiriilidu, i Bayt-9l!» — demsak, ularning «Bayt-dl»da
kilojan razillikliri ez bexioa «Bayt-Arbal»dikidek bir kiinni
quxiridu. «Tang sahardila Israilning padixahi putiinlay
uziip taxlinidu» — «tang sahardila» — demak, «jang bexidila»
(jong adatte sehards baxlinatti); yaki bolmisa «bak tezla» degon
manida.



Hoxiya 11:2 xlii Hoxiya 11:5

Xuning bilan oo0)lumni Misirdin qikixka
gakirdim.m

2 Birak ular halkimni qakiriwidi,

Ular darhal huzurumdin qikip katti;

Ular «Baalrlaroja kurbanlik kilixka baxlidi,
Oyma mabudlaroja isrik saldi.”

3 9fraimoja mengixni egatkiigi ©6zim idim,
Uning Kkolini tutup ws yelap —

Birak ezini sakaytkuqining Man ikenlikimni
ular bilmidi.

4 Man adimatqilikning keytlniix rixtiliri bilan,
Seyglning tarliri bilon ularning kenglini tarti-
waldim;

Man ularoja huddi engikidin boyunturukni
eliwatklqi birsidek bolojanman,

Egilip 6zUm ularni ozuklandurojanman.

5 Ular Misiroja kaytidiojan bolmamdu?
Asuriyalik darwakas ularning padixahi bolidiojan
amasmu?

B 11:1 Mat. 2:15 U 11:2 «Birak wular hoalkimni
qakiriwidi, ular dorhal huzurumdin qikip kotti...» —
«ular» — bhutparaslarni yaki Israil Misirdin gikkanda uqriojan
«Moabn»dikilarni wa yaki Kanaanoja kirgandin keyin uqraxkan
Kanaandikilorni kersitixi mumkin. Ayst Ustidiki ikki baxka
kezkarax ipadiloydiojan baxka ikki terjimisi bar: (1) «Ular
(payojambearlar) ularni qakirojanseri, ular (Israil) ezlirini
ulardin (payojambarlardin) neri kildi»; (2) «Man (Huda) ularni
gakirojanseri, ular ezlirini huzurumdin neri Kkildi». Ahirki
torjima miladiyadin ilgirigi 3-asirdiki «Septuagint» (LXX) grek
tarjimisige agixidu.



Hoxiya 11:6 xliii Hoxiya 11:9

— Qunki ular yenimoja kaytixni rat kildi!™

6 Kiliq uning xaharlirids haryan oynitilidu;
Darwazisidiki temur baldaklarni wayran Kilip
yop ketidu;

Bu ez sKkillirining kasapitidur!

7 Barhoak, Mening halkim Mandin gatlap ketixka
moptun boldi;

Ular Hommidin Aliy Bolojugioja nida Kilip
qakirsimu,

Lekin hegkim ularni ketiirmaydu.

8 Man kandakmu seni taxlap koyiman, i 9fraim?
Man kandakmu seni diixmanga tapxuriman, i
Israil?!

Kandakmu seni Admah xahiridak kiliman?!
Seni kandakmu Zsboim xshiridek bir tarap
kiliman?!

Kalbim ig-baojrimda kaynap ketiwatidu,
Mening barlik rahimdillikim kozojiliwatidu!© =
9 O)azipimning kahrini ylirglizmayman,

Ikkingi yena ofraimni yokatmayman;

Qunki Man insan amas, Tongridurman,

— Yoni arangda bolojan pak-mukoeddas
Bolojugidurman;

[J 11:5 «Ular Misiroja kaytidiojan bolmamdu? Asuriyealik
dorwaka ularning padixahi bolidiojan amasmu?» — Israil
Misir wa Asuriyadin yardem izdsp ularning yenioja «qgikti».
omdi bu ayatts tiloja elinojan ularning «qikix»i yaki «kaytix»i (1-
wa 2-ayatni keriing) bolsa kagkun musapir stipitide (Misiroja)
yaki asir supitide (Asuriyaga) bolidu. U 11:8 «Kandakmu
seni Admah xahiridok kiliman?! Seni kandakmu Zaboim
xahiridak bir torap Kkiliman?!» — «Admah» wa «Zaboim»
degan xahorlar eojir gunahliri tiipaylidin Sodom wa Gomorra
bilon tang asmandin yaolkan ot-gingurt teripidin pitiinlay
halak boldi. ™ 11:8 Yar. 19:24



Hoxiya 11:10 xliv Hoxiya 12:1

Man darojazap bilan kalmayman.U

10 Ular Parwardigarning kaynidin mangidu;

U xirdak herkiraydu;

U herkirigands, amdi baliliri ojarbtin titrigan
halda kelidu;

11 Ular Misirdin kuxtak,

Asuriya zeminidin pahtaktak titrigan halda
qikip kelidu;

Xuning biloan ularni ez eylirige makanlax-
turiman, — daydu Parwardigar.

12

Otkan ixlarni aslap sawak elinglar!
19fraim Meni yalojan gapliri bilan kemuwetidu;
Yohudamu Tengrigs, yeni ixanqglik, Pak-
Mukoaddas Bolojugioja tuturuksiz boldi.
ofraimning yegini xamaldur,
U xark xamilini koojlap yuridu;
U kunlsp yalojangilik, zulum-zorlukni
kepaytmakta;
Ular Asuriys bilan ahds tuzidu,

[ 11:9 «... Man darojazep hilon kalmaymoan» — baxka birhil
tarjimisi: «.. Man xahorga (jazalaxka) kirmeymen. [ 11:11
«Ular Misirdin kuxtak, Asuriye zeminidin pahtoktak
titrigon halda qgikip kelidu; xuning bilon ularni ez eyliriga
makanlaxturiman» — Israil (9fraim)dikilordin bazilar awwal
Yahudadin panah, tapkan, andin keyin Yahuda bilan teng Babil
imperiyasiga sliirgiin bolojan. Andin ular bilan tang Kanaanoja
(Palastinga) kaytip kelgen — ajizlikta, «titrigen halda» kaytip
kalgan («2Tar.» 9:1-3, «Ozra» 1-2-bab).



Hoxiya 12:2 xlv Hoxiya 12:4

Xuningdsk Misiroja may «soojiliri» ketiirtip apir-

ilidu.™

}ZJParwardigarning Yahuda bilanmu bir dowasi
ar;

U Yakupni yolliri boyige jazalaydu;

Uning Kilmixlirini ez ustige kayturidu.

3 U baliyatkuda turup akisini tapinidin tu-

tuwalojan,

Oz kuqi bilon Huda bilan elixkan;™ ®

4 U barhak Parixts bilan elixip, 0)aliba kildi;

U yiollidi, Uningoja dua-tilawat Kkildi;

Huda uni Bayt-olds tepiwaldi,

U121 «Yahudamu Tangriga, yoni ixanqlik,
Pak-Mukaddas Bolojuqgioja tuturuksiz boldi» — baxka
birhil terjimisi: «Yshuda yeanila Huda bilan bills hekiimdarlik
kilidu, u Pak-Mukaddas Bolojugioja sadiktur».  Bizningga
12-bab, 2-ayatka kariojanda bu hil terjimisi kat’iy mumkin
oamas. «Ifraimning yegini xamaldur, u xork xamilini
koojlap yiiridu» — demak, ofraim gepi tuturuksiz, «<xamaloja
bakkuqgi» 8l idi. «Xuningdak Misiroja may «soojiliri»
ketiiriip apirilidu» — bu «may» =xUbhisizki, Misirning
yardimini elix iiqiin swaetilgen. U 12:3 «U baliyatkuda
turup akisini tapinidin tutuwalojan,...» — okurmanlarning
esidoa barki, «Yakup» degon isimning manisi aslida: «U (Huda)
tapiningda bolsun» (demak, u Sen (Huda) bilan bills bolsun);
birak Yakup payojambargs xu isimning koyuluxining sewabi:
— (1) u akisining tapinini tutkan (tuojulojanda); (2) bu isimning
«aldamgi» degan keqma manisi bar; u keyinki kiinlarda akisini
ikki ketim «rohiy miras»tin aldap koyojan («Yar.» 25-bab).
Ahirda u bu aldamgiliktin towa kilip, akisidin apu soriojan
(«Yar.» 33-babnimu keriing). B 12:3 Yar. 25:26; 35:9,10



Hoxiya 12:5 xlvi Hoxiya 12:6

Wa xu yards bizgs sez kildi;[ ®

5 — Yoni Parwardigar, samawi koxunlarning
Sardari bolojan Huda,

— «Parwardigar» bolsa Uning hatirs namidur!®
6 Xunga sen, Hudaying arkilik, Uning yenioja
kayt;

Mehribanlik wa adalatni kolungdin barma,
Hudayingoja iimid baojlap, Uni izqil kitkin.

[J 12:4 «<Huda uni Bayt-9lds tepiwaldi» — ibraniy tilida «U
uni Bayt-olds tepiwaldi». Xunga baxka bir hil tarjimisi: «U
(Yakup) Uni (Hudani) tepiwaldi». «U barhak Parixta bilan
elixip, oyaliba Kkildi; u yio)lidi, Uningoja dua-tilawat Kkildi;
Huda uni Bayt-9lda tepiwaldi, wa xu yarda bizga sez kildi;»
— bu tarihiy wakslarning ahmiyiti balkim: (1) Yakup asli
bir aldamgqi; (2) birak u etikad arkilik Hudaning Parixtisidin
baht-barikatka wa Hudaning iltipatioja erixkan; (3) keyin u
baxkiqa bir adem, etikadlik, xapkatlik bolup qikti (Israil dap
ataldi). (4) Huda asli bu ixlarni «Bayt-9l»da (Yakupni qarkirojan
waktida) baxliojan, Yakupka, xundakla awladlirioja baht ata
kilidiojan wadilarni Kkilojan; (5) xunga Israil «Bayt-dl»ning
hoakikiy ahmiyitini aslixi kerak; (6) ular bu ixlardin sawak
alsunki, «<Huda menimu (Yakupka ohxax) yaman aldamgqiliktin
durus, etikadlik ademga ezgartalaydu»; (7) «xunga Hudaning
kigige tayinip Uningoja kaytixim kerak». Wakalar «Yar.»
25-32-bablarda hatirilongan. Baxka birnaqga hil tarjimilar
ugrixi mumkin. W 12:4 Yar. 28:12, 19; 35:7, 14,15 [ 12:5 «—
Yani Parwardigar, samawi koxunlarning Sardari bolojan
Huda, — «Parwardigar» bolsa Uning hatira namidur!» —
okurmanlarning esids barki, Yakup ezi bilan elixkan Parixtining
namini soriojan. Xu qaojda u namini uningoja eytmiojan. Keyin
Huda bu namning «Yahwahp (torjimimizds, «Parwardigar»
deyilidu) ikanlikini Musa payojambargas ayan Kilip qiixandiirgen
(Yahwah — «Bzgarmas», «9zaldin Bar Bolojugi», «9hdisiga
hordaim sadik Bolojugi» degon manilarni ez iqigs alidu). Xunga
bu nam Israiloja imid berixi kerak idi.



Hoxiya 12:7 xlvii Hoxiya 12:9

Aldamqi sodigar
7 Mana bu sodigar! Uning kolida aldamgilik
tarazisi bar;
U bozak kilixka amraktur.™
8 Ofraim: «Man darwaka beyidim,
Ozumga kep bayliklarni toplidim;
Birak ular barlik gjirlirimds mandin heq gu-
nahiy kobihlikni tapalmaydu!» — daydu.0
9 Birak Misir zeminidin tartip Man Parwardigar
sening Hudaying bolojanman,
Man seni yana «kapilar heytirdikidak gedirlarda
turojuziman!t =

[J 12:7 «Mana bu sodiger!» — «sodiger» ibraniy tilida
«Kanaan» yaki «Kanaanlik» deganlik bolidu. Demak, 9fraim bir
taraptin asli ezi aldidin heydiwatkan butparas Kanaanliklaroja
ohxap kalojan; yena bir teraptin u «Yakuprning aslidiki «al-
damgi» harakterida bolup, heq ezgartilmigandur. U 12:8
«ular... mandin gunahiy kabihlikni tapalmaydu» —
«gunahiy kebihlik» — demak, manda «ksbihliklar bar, birak
eolir amas, «gunah amas»» degan kilkilik gap. «Man anqe
yaman adem amasman» daydiojan pozitsiyilar bligiings kadar
hemmimizgs tonuxtur. [ 12:9 «Birak Misir zeminidin tartip
moan Parwardigar sening Hudaying bolojanman, Man seni
yana «kapilar heytirdikidak gedirlarda turojuziman!» —
««kapilar heytirdikidak» ibraniy tilida «heyttiki kiinlardikidak».
«Qedirlarda turux» tiloja elinojandin keyin xtibhisizki, «kapilar
heyti»ni kersatsa kerak. Israil «Misirdin qikix»tiki muhim
sawaklarni untuojan. «Kapilar heyti» («kapa tikix heyti»)da
Israil yatts kiin eyds amas, balki qedirlarda turuxi kerak idi.
Heyttiki bu ix ularoja aslidiki ajiz, kembao)al baxlinixini wa
«Insan paket nan bilenla yaximaydu, balki Hudaning herbir
sezigo tayinip yaxixi kerok» degon muhim sawak toojruluk
aslitixi kerak idi. M 12:9 Yox. 43:11



Hoxiya 12:10 xlviii Hoxiya 12:13
Payojambarlarning ahmiyiti
10 «Man payojambarlargs sez kilojanman,

Alamat kerunuxlarni kepaytkanman,

Xundakla payojeambarlar arkilik temsillarni
kersatkonmaon.

11 Gilead koebihmu? Ular barhak paket yari-
maslardur!

Ular Gilgalda torpaklarni kurbanlik kilidu;

Ularning kurbangahliri darwsks etiz kirliridiki
tax dewiliridek keptur!~ ®

12 (Yakup Suriyags keqip katti,
Xu yoards Israil hotun elix uqin ixligon;
Barhak, hotun elix iiqiin u koylarni bakkanidi).®

13 Parwardigar yana payojamboar arkilik Israilni
Misirdin qikirip kutkuzojan,

0 12:11 «Gilead kebihmu? Ular berhok peket yari-
maslardur!» — muxu aystte «kabih» wa «yarimas» degen
sezlar bir-birige ohxaydaydiojan sezlordur. «Ular Gilgalda
torpaklarni kurbanlik Kkilidu; ularning kurbangahliri
darwaka etiz kirliridiki tax dewiliridak keptur!» — Hoxiya
«Gilgal» («dewa», «daste», degon monids) degon yor nami
bilan sez oyuni kilidu — ular hakikatan ismi-jismioja layiktur
. Homma yerids kepligan kurbangahlirining boluxi bilaen, Gilgal
dorwake «etizdiki tax dewilar»dak bir jay, halas. Ayatning
baxka hil torjilirimu bar. M 12:11 Hox. 4:15; 6:8; 9:15 M 12:12
Yar. 28:5; 29:20, 28



Hoxiya 12:14 xlix Hoxiya 13:1

Payojambear arkilik uningdin hawarmu alojan.™
14 9fraim Hudaning kohrini intayin Kkattik
kozojiojan;

Uning Rabbi u tekkan kan korzni uning gadinigs
artidu,

Xarmandilik-ahanatini ez bexioja kayturidu.

13

«Mban seni halak Kkilimon, i Israil!» — ahirki
agahlandurux
1 Burun 9fraim sez kilojanda, kixiloar hermatlap
titrap ketotti;
U Israil kobililiri arisida keturilgan;

[ 12:13 «Parwerdigar yena payojambor arkilik Israilni
Misirdin qikirip kutkuzojan, payojambar arkilik uningdin
hawarmu alojan» — muxu ixlar (12-14-ayat) ispatlayduki,
ofraim ajdadi bolojan Yakupni hoaddidin ziyads izzatligan.
Ularning temanna koyojan «biiytik sjdad»i Yakupning ailisidik-
iliri (Israil) payojambearsiz kalojan bolsa (demak, ularda Hu-
daning Rohining yetakqiliki bolmiojan bolsa) u gel-bayawanda
yurtiwatkan nahayiti bir «kagkun» yaki hpatta Misirdin
gikmiojan bir «ixlamqi» bolatti, halas. U hargiz uluo) bir
al bolup qikmaytti. Birak hazirki Israil (bolupmu ofraim
kobilisi) Huda awatkan payojambarlar (Amos, Hoxiya, Yoxaya,
Mikah)ni rat Kilip, Hudani intayin o0)azaplandiridu. Israilning
mowjudluki wa hayatining hor jehatliri ularning Huda bilan
bolojan rohiy munasiwitigsa baoylik idi. Israilning payojambarliri
bu ixni halkning kez aldida kersitidu; payojambarlarni sal
gaojlax Hudaning ©zini sal qaojliojan bilon barawardur. Yakup
ozi ahirida payojambar bolojan, slwatta («Yar.» 48-49 bablarni
keriing).



Hoxiya 13:2 1 Hoxiya 13:5

Birak u Baal arkilik gunah kilip eldi.”

2 Ular hazir gunahning istige gunah sadir
kilmakta!

Ozlirige kuimiuxliridin kuyma mabudlarni,

Oz akli oylap gikkan butlarni yasidi;

Bularning heammisi hlinearwanning ajri, halas;
Bu kixilar toojruluk: «Hay, insan kurbanlikini
kilojuqgilar, mozaylarni seyip koyunglar!» dey-
ilidut =

3 Xunga ular sahoardiki bir pargs buluttak,
Tezdin o0jayip Dbolidiojan tang sahardiki
xXabnamdak,

Hamandin kara kuyunda ugkan pahaldak,
Tungliktin qikkan is-tutaktak tezdin yokap
ketidu.

4 Birak Misir zeminidin tartip Man Parwardigar
sening Hudaying bolojanman;

Sen Moandin baxka heq Ilahni bilmaydiojan
bolisan;

Mandin baxka kutkuzojuqi yoktur.®

5 Man gel-bayawanda, kurojakgilikning zemi-
nida san bilan tonuxtum;

[ 13:1 «Burun) 9fraim sez kilojanda...» — «OSfraim»
koabilining ajdadi bolojan ofraimni amas, balki kabilining
awwalki tarihini kersitidu. Musa payojambardin keyin, Is-
railoja yetakligliigi bolojan Yexua payojembaer ofraimlik idi.
[J 13:2 «Bu kixilor toojruluk: «Hay, insan kurbanlikini
kilojugilar, mozaylarni seyiip koyunglar!» deyilidu» —
baxka bir tarjimisi: «U kixilor toojruluk: «Mana, kurbanlik
kilojugi ademlar mozaylarni seyiip koyuwatidu!» — deyilidu»
— yaki baxkilar. Birak ibraniy tilini qiixinix tas bolojini bilan,
tilxunaslarning yekinki tatkikatliri boyiqs, bu ayst darwaka
«insan kurbanliki»ni kersitixi mumkKkin. M 13:2 Hox. 86
B 13:4 2Sam. 22:32; Zab. 18:31; Yox. 43:11; Hox. 12:10



Hoxiya 13:6 li Hoxiya 13:11

6 Ular ozuklandurulup, toyunojan,

Toyunojandin keyin kenglids tskabburlixip
katkan;

Xunga ular Meni untuojan.®

79mdi Man ularoja xirdak boliman;

Yilpizdak ularni yol boyida paylap kitiman;

8 Kiuqukliridin mahrum bolojan eyiktok Man
ularoja uqrap,

Yurak qawisini titiwetiman;

Ularni qixi xirdek nak maydanda yswetiman;
Daladiki haywanlar ularni yirtiwetidu.

9 Sening halakiting, i Israil, deal Manga karxi
gikkanliking,

Yoni Yardemginggs karxi qikkanlikingdin
ibarattur.

10 ©mdi barlik xaharliringds sanga kutkuzojuqi
bolidiojan padixahing keni?

Sening sorakqgi-hakimliring keni?
Son bular toojruluk: «Manga padixah wa

xahzadilarni tekdim kilojaysen!» dap tiligan
amasmu? —

11 Man o0)azipim bilan sanga padixahni tekdim
Kilojanman,

B 13:6 Kan. 32:15; Hox. 8:14



Hoxiya 13:12 lii Hoxiya 13:14

omdi uni o0)azipim bilan elip taxlidim.C! ®

12 9fraimning kabihliki qing orap-kagilanojan;
Uning gunahj juojlinip saklanojan;™

13 Tolojak baskan ayalning azabliri uningoja
quxidu;

U 3kilsiz bir oojuldur;

Qunki baliyatkuning ao0)zi eqilojanda, u hazir
bolmiojan!™

14 Man badal telap ularni tahtisaraning kiigidin
kutulduriman;

Ularoja hamjamat bolup eliimdin kutkuziman;
9y, elum, sening wabaliring keni?!
9y, tohtisara, sening halakatliring keni?!

0J 13:11 «Mon ojazipim bilon sanga padixahni tokdim
kilojanman, amdi uni 0)azipim bilan elip taxlidim» — Israil
Kanaan zeminini igiliwalojandin tartip, Huda ularoja yetakqilik
wa sotqilik kilidiojan «batur hakimlar» yaki «sotqgi-kutkuzojugi»
degon ihlasman baturlarni ayrim-ayrim teminlap bargenidi.
Israil Hudaning bu «ayrim-ayrim teksimati»din narazi bolup,
Samuil payojambarning dewride Hudadin padixah («mukim»
sulala tlziimi) tiklexni tiligen. @ Huda Samuil payojambar
arkilik ularning talipini: «Manga ixenmaslikks barawar» dap
narazilikini kersitip, andin ahirida Israilning birinqgi padixahi
Saulni tikligen («1Sam.»  8-12-bablar) ® 13:11 1Sam.
8:5; 15:23; 16:1 U 13:12 «Ofraimning kebihliki qing
orap-kagilanojan; uning gunahi juojlinip saklanojan»
— demsak, uning barlik kabihlik-gunahliri Hudaning jazalixi
iiqiin obdan saklanmakta. [ 13:13 «Baliyatkuning ao)zi
eqilojanda, u hazir bolmiojan!» — yaki «baliyatkuning aojzi
eqilojanda, u gikmaydu!».



Hoxiya 13:15 liii Hoxiya 13:15

Man buningdin puxayman kilmayman!- ®

15 9fraim kerindaxliri arisida «mewilik» bol-
simu,

Xarktin bir xamal qikidu,

Yoni Parwoardigarning gel-bayawandin gikkan
bir xamili kelidu;

dfraimning buliki kurup ketidu, uning su bexi
kaojjirap ketidu;

U xamal hazinisidiki barlik napis Kkaga-

[J 13:14 «tohtisara» — elgonlorning rohliri baridiojan jay.
«.. 9y, eliim, sening wabaliring keni?! 9y, tohtisara,
sening halakatliring keni?! Moan buningdin puxayman
kilmayman!» — alimlar bu ayat Ustida ikki hil pikirds. Bazilar
mundak tarjima kilidu: — «Man ularni tehtisaraning kiigidin
kutulduramdiman? Man ularni elimdin kutkuzamdimon?
9y, elum, wabaliringni qikar! Oy, tehtisara, halakatliringni
gikar! Man ularoja (Israiloja) heqg rahim kilmaymen». Bu
tarjima aldi-kaynidiki ayatlorgs maslaxkan bolsimu, biz yukiriki
torjimige kayilmiz. Qunki: (1) ibraniy tilida aystning biringi
jumlisids soal yuklimisi yok, u addiy bir «bayan jumla». (2)
Huda Hoxiya payojambar arkilik bargen birnagqgs bexaratlards,
Israiloja bolojan kattik ayibini yatkiiziixi bilan tang kittilmigen
yoardin Israiloja qong iimidlarnimu kersitidu (masilan, 1:9-10,
8:11); (3) Injilda rosul Pawlus bu aystlarni xundak qiixandirip
beridu («1Kor.» 15:55-56, «Wah.» 20:13-14ni keriing); (4)
tekistning ikkingi kismining tarjimisi: «Man (©zlm) sanga
halakat boliman, i tehtisaral... sanga waba boliman, i elim!
Man silarga heq rahim kilmayman» bolux ehtimaloja bak yekin.
Yona mumkingiliki barki, aystning ang ahirki kismi: «Man
Ozlumni heq ayimayman!» degan manids bolidu — demak, Huda
Israilni kutkuzux uqun harkandak badal teloxks tayyardur.
B 13:14 Yax. 25:8; 1Kor. 15:55



Hoxiya 13:16 liv Hoxiya 14:2

kugilarni bulang-talang kilidu.™

16 Samariyening ez gunahi ez zimmisigs
koyulidu;

Qunki u ez Hudasioja boynini kattik kilojan;
Ular kiliqg bilsn yikilidu,

Bowakliri para-pars Kkilip gekiwetilidu,
Hamilidar ayalliri yeriwetilidu.®

14

Israilning kalgtisida towa Kilixi, kutkuzulup
asliga kaltiirtiliixi
1T Israil, Parwardigar Hudayingning yenioja
ikkilanmay kaytip kal!
Qunki ez  kebihliking bilan  putlixip
yikilojanson.®
2 ©zunglar bilan bills sezlarni epkelinglar,
Parwardigarning yenioja kaytinglar;
Uningoja: — «Barlik kabihlikni kaquirgaysan,
Xapasat bilan bizni kobul kilojaysen,

U 13:15 «Ofraim kerindaxliri arisida «mewilik» bolsimu»
— «9fraim» degan isimning ezi «mewilik» degen manida. Muxu
ayottiki «mewa» parzantlarni kersitidu (14-aystnimu keriing).
«Xarktin bir xamal ¢ikidu» — Kanaanoja (Psalastinga)
nisbaton ang dahxatlik xamal xark xamilidur. Ularni nabut
kilidiojan Asuriys koxuni darwake xarktin kelidu. «hazinidiki
napis kaqa-kugilar» — o9fraimdiki «kelixkan qokan-Kkizlar»ni
kersitiximu mumkin (16-aystnimu kerung). B 13:16 Hox.
10:14 M 14:1 Hox. 12:7



Hoxiya 14:3 Iv Hoxiya 14:7

Xuning bilan biz Sanga lswlirimizdiki «buka
kurbanliklar»ni tutimiz — danglar.”

3 — «Asuriya bizni kutkuzmaydu,

Atlaroja minmaymiz;

Biz hargiz ez kolimiz yasiojinioja: — «Huday-
imiz!» demaymiz;

Qunki Sandinla yetim-yesirlar rahim-xapkat
tapidu».O

4 — Moen ularni «arkioja qekinixliri»din
sakaytiman,

Man ularni gin kenglimdin halap seyiman;
Qunki Mening 0)azipim uningdin yandi.

5 Man Israiloja xebnamdak boliman;

U nilupardak bark uridu,

Yiltizliri Liwan kedir darihidak yiltiz tartidu;

6 Uning bihliri xahlap yeyilidu,

Uning guzalliki zaytun darihidak,

Puriki Liwan kediriningkidak bolidu.

7 Halk kaytip kelip, uning sayisi astida olturidu;
Ular ziraatlardak yaxnaydu,

Uziim telidek geqaklaydu;

Liwanning xarabliri aojzida Kalojandak, esida

0 14:2 «...«<buka kurbanliklar»ni tutimiz — «buka
kurbanliklar» Hudaoja atap beoqjixlinidiojan «keydirma
kurbanlik»lar iqgide eng kimmatlik kurbanlik idi. Muxu
yords keqme moanida ixlatken, alwatts. U «ewlirimizdiki
mol ibadat-madhiya»ni kersitidu. Baxka birhil tarjimisi:
«lowlirimizdiki mewini tutimiz». [ 14:3 «Qiinki Sandinla
yetim-yesirlar rahim-xapkat tapidu»» — bu sez Hoxiyaning
balilirining ez dadisi bilan bolojan kaqurmixini saks attiirgen
bolidu.



Hoxiya 14:8 lvi Hoxiya 14:9

xerin kalidu. U

8 9fraim: «Mening butlar bilan ysna nems
karim!» — daydiojan bolidu.

«Man uningoja jawab beriman, uningdin hawar
aliman!

«Man yapyexil bir kariojaydurmany».

«Sening mewang Mandindur!»J

9 Kim dana bolup, bu ixlarni qiixiner? Qeqen
bolup, bularni bilar?

Qunki Parwardigarning yolliri durustur,
Hokkaniylar ularda mangidu;

Birak itaatsizlar ularda putlixip yikilidu.®

[ 14:7 «Liwanning xarabliri acjzida kalojandak, esida
xerin kalidu» — ibraniy tilida: «Uning aslatmisi Liwandiki
xarabningkidek bolidu». [ 14:8 «®fraim: «Mening butlar
bilon yona nema karim!» — daydiojan bolidu» — baxka
birhil tarjimisi: «U (Huda ofraimoja) «I 9fraim, Mening butlar
bilon nems alakem bolsun!» — daydu». ™ 14:9 Pond. 10:29
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